Spr. 113/2020

Dodatok ¢. 1

ku Zmluve o poskytnuti sluzieb uzatvorenej podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskorsich predpisov uzatvorenej dina 19.11.2019 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti
sluzieb*) (d’alej len ,,Dodatok ¢. 1) medzi zmluvnymi stranami:

1. Objednavatel: Justi¢na akadémia Slovenskej republiky

Sidlo: Suvorovova 5/C, 902 01 Pezinok
Zastipeny: JUDr. Peter Hulla, riaditel

I1CO: 37851624

DIC: 2021887967

IC DPH: SK2021887967

Bankové spojenie:  Statna pokladnica
Cislo uew (IBAN): - [

(d’alej len ,,Objednavatel*)

a

1. Poskytovatel: EUPCs.r.o.

Sidlo: Podunajska 23/A, Bratislava - mestska ¢ast’ Podunajské Biskupice 8210 06
Zapisany: v OR OS Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 125318/B

Zastupeny: Ing. Rastislav Horvat, konatel’

I1CO: 50 881 051

DIC: 2120524945

IC DPH: SK2120524945

Bankové spojenie: Tatra Banka, a.s.

Cislo ueru (1BAN): - [ N

Poskytovatel je platitelom DPH
(dalej len ,,Poskytovatel’ 1°)

2. Poskytovatel’: OK AGENCY, s.r.o.

Sidlo: Kosicka 49, Bratislava-Ruzinov 821 08

Zapisany: v OR OS Bratislava [, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 37794/B
Zastupeny: Mgr. Zuzana Lukacikova Liskova, konatel’ka

ICO: 35957 841

DIC: 2022074978

IC DPH: SK2022074978

Bankové spojenie: -

Cislo G¢tu (IBAN): -

Poskytovatel je platitelom DPH
(d’alej len ,,Poskytovatel’ 2)

3. Poskytovatel = Mgr. Cubomira Tomkova

Sidlo: Jesenského 1234/17, 024 04 Kysucké Nové Mesto
Zapisany: Okresny urad Zilina, Cislo Zivnostenského registra: 580-45526
Zastupeny: Mgr. Pubomira Tomkova

1CO: 45 556 113
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DIC: 1074633769
IC DPH: SK1074633769
Bankové spojenie: -

Cislo G¢tu (IBAN): -

Poskytovatel nie je platitelom DPH
(d’alej len ,,Poskytovatel’ 3°)

4. Poskytovatel’:  Mgr. Anezka Mazakova, ALMA jazykova Skola

Sidlo: Rozkvet 2079/172, 017 01 Povazska Bystrica

Zapisany: Okresny urad Povazska Bystrica, Cislo Zivnostenského registra: 306-9551
Zastupeny: Mgr. Anezka Mazakova

1CO: 36 938 556

DIC: 1040724729

IC DPH: -

Bankové spojenie: -

Cislo G¢tu (IBAN): -

Poskytovatel nie je platitelom DPH
(d’alej len ,,Poskytovatel’ 4)

(Poskytovatel 1, Poskytovatel 2, Poskytovatel 3 a Poskytovatel 4 dalej spolu len
»Poskytovatel*)

(Poskytovatel’ a Objednavatel’ d’alej spolu len ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo aj ako
»Zmluvna strana“)

CL 1
Predmet Dodatku €. 1

1. Zmluvné strany sa V stlade s ustanovenim ¢lanku XIII. bod 3. Zmluvy o poskytnuti sluzieb dohodli
na uzatvoreni tohto Dodatku €. 1 v nasledujucom zneni:

1.1 Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti sluzieb, sa Vv Casti: 1. Podrobné vymedzenie predmetu
zakazky pre Cast’ 1: Jazykové vzdelavacie aktivity, meni v rozsahu a v zneni ako je uvedené v
Prilohe ¢. 1 tohto Dodatku ¢. 1.

CLII
Zaverecné ustanovenia

1. Tento Dodatok ¢. 1 nadobuda platnost’ diiom jeho podpisania opravnenymi zastupcami Zmluvnych
stran a ¢innost’ diom nasledujucim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav, vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Tento Dodatok &. 1 je povinne zverejiiovanou zmluvou v
zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

2. Ustanovenia Zmluvy o poskytnuti sluzieb tymto Dodatkom ¢. 1 nedotknuté, ostavaji v platnosti v
nezmenenej podobe.

3. Dodatok ¢. 1 je vyhotoveny v Siestich (6) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z toho Styri (4) obdrzi
Objednavatel’ a dva (2) PoskytovateT’.
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4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tohto Dodatku ¢. 1 riadne a dosledne precitali, jeho obsahu a
pravnym ucinkom z neho vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy st jasné, urCité a
zrozumitel'né, Ze tento Dodatok ¢. 1 nebol uzatvoreny v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok, Ze zmluvna volnost’ Zmluvnych stran nie je obmedzena, ze podpisujice osoby su
opravnené k jeho podpisu a na znak sthlasu ho podpisuju.

5. Neoddelite'nou stcast'ou tohto Dodatku €. 1 je nasledujuca priloha:
Priloha €. 1 - Opis predmetu zdkazky.

Za Objednavatel’a Za Poskytovatela

V Pezinku, dita 31.03.2020 V Pezinku, dfia 31.03.2020

Justi¢na akadémia Slovenskej republiky EUPC s.r.o.
JUDr. Peter Hulla, riaditel’ Ing. Rastislav Horvat, konatel
(lider skupiny dodavatel’'ov)



Priloha ¢. 1 Opis predmetu zékazky, technické poziadavky

,»,R0zVv0j systému Specializovaného vzdelavania
sudcov a justi¢nych zamestnancov — zabezpecenie jazykového vzdelavania, zahrani¢nych stazi,
konferencii, timo¢nickych a prekladatel’skych sluZieb*

VYCHODISKOVE INFORMACIE

Justi¢na akadémia Slovenskej republiky (d’alej len ,,JA SR*) je vzdelavacia institicia S celostatnou
pdsobnostou, ktora zabezpecuje, organizuje a vykonava podl'a zakona ¢. 548/2003 Z.z. 0 Justi¢nej
akadémii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢.
548/2003 Z. z.”) pripravné vzdelavanie justicnych ¢akatel'ov a pravnych ¢akatel'ov prokuratury (§ 3
ods. 3 pism. a) az c) zakona ¢. 548/2003 Z.z.) a celozZivotné vzdelavanie sudcov, prokuratorov,
sudnych uradnikov, asistentov sudcu Najvyssicho stdu Slovenskej republiky a asistentov prokuratora
(§ 3 ods. 1 zakona ¢. 548/2003 Z.z.). Aktualne JA SR rozc¢lenuje vzdelavacie aktivity v zasade do

tychto dvoch skupin, z ktorych kazda ma iny ucel.

Ciel'om pripravného vzdelavania je osvojenie si praktickych zru¢nosti potrebnych na vykon funkcie
sudcu a prokuratora.

Cielom celoZivotného vzdelavania ma byt' zdokonal'ovanie vedomosti sudcov, prokuratorov a tiez
stdnych tradnikov, pre efektivnejsi a kvalitnejs$i vykon rozhodovacej ¢innosti.

V stcasnosti je to prave JA SR, ktora zo zakona realizuje rozne druhy vzdelavacich aktivit pre sudcov,
prokuratorov, 0sobitne pre justi¢nych ¢akatel'ov a pravnych akatel'ov prokurattry, asistentov sudcu
NajvysSieho sudu SR aostatnych sudnych uradnikov v Slovenskej republike a zaroven im
sprostredktiva aj ucast’ na vzdelavacich aktivitach mimo uzemia Slovenskej republiky, ktoré realizuju
partnerské akadémie jednotlivych &lenskych $tatov EU, Eurdpska vzdelavacia justiéna siet’ (EJTN),
a iné medzinarodné vzdelavacie organizacie.

Viac informacii 0 JA SR je dostupnych na webovom sidle http://www.ja-sr.sk.

Identifikacia Opera¢ného programu Efektivna verejna sprava

Predmet tejto zakazky je financovany prostrednictvom Opera¢ného programu Efektivna
verejna sprava (d’alej len ,,OPEVS“). Cielom OPEVS je poskytovanie verejnych sluzieb rychlo a
kvalitne v zaujme podpory udrzatelného rastu, tvorby pracovnych miest a socialnej inkluzie
definovanych v prioritach Stratégie Eurdpa 2020.

V snahe vybudovat’ proklientsky orientovani, odbornt a transparentni verejnii spravu OPEVS
podporuje dva zakladné ciele. Jeho prvou ambiciou je podpora systémov a procesov Verejnej spravy
vratane posiliiovania institucionalnych kapacit a transparentnych pravidiel verejného obstaravania.
Druhou prioritou je rozsiahla reforma justicie, zefektiviiovanie sudneho systému a zvySenie
vymahatel'nosti prava.

OPEVS sa vztahuje na celé uzemie Slovenskej republiky a jeho hlavnymi cielovymi skupinami st
organy Statnej spravy a uzemnej samospravy, socidlni partneri, organizacie obcianskej spoloc¢nosti,
mimovladne organizacie a iné zainteresované strany alebo partneri.

Riadiacim organom v ramci OP EVS je Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky.


http://www.ja-sr.sk/

Viac 0 OP EVS najdete na http://www.minv.sk/?opevs

Predmet tejto zakazKky je sucast’ou narodného projektu, ktory bol schvaleny riadiacim organom
- Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky a nasledne bola podpisana zmluva o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku dia 20.10.2017. Viac na
https://www.crz.gov.sk/index.php?1D=3160281&I=sk

Tento predmet zakazky je rozdeleny na nasledovné éasti:

Cast’ 1 predmetu zikazky: Jazykové vzdelavacie aktivity

Cast’ 2 predmetu zikazky: Zabezpe&enie odbornych stazi v zahraniéi

Cast’ 3 predmetu zikazky: Specializované dvojdiiové vyroéné konferencie pre sudcov
a prokuratorov V jednotlivych oblastiach prava

Cast’ 4 predmetu zdkazky: Poskytnutie timo¢nickych a prekladatel'skych sluzieb

1. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky pre ¢ast’ 1: Jazykové
vzdelavacie aktivity

Vzdelavacie aktivity sa skladaju z nasledovnych aktivit:

A) Intenzivne vzdelavanie sudcov, prokuratorov a justicnych zamestnancov v odbornej
pravnickej terminologii v anglickom jazyku (dalej aj ako ,,Odborné jazykové kurzy
anglického jazyka“)

B) 7 $pecializovanych trojdiiovych vzdelavacich podujati v odbornej pravnickej terminologii v
anglickom jazyku (d’alej aj ako ,,Trojdiiové odborné jazykové kurzy anglického jazyka®) a 7
$pecializovanych trojdiovych vzdelavacich podujati v odbornej pravnickej terminolédgii vo
franctzskom jazyku (d’alej aj ako ,,Trojdiové odborné jazykové kurzy franciuzskeho jazyka®)

C) 4 piatdnové vzdelavacie podujatia odbornej pravnickej terminologie v anglickom jazyku a 4
patdnové vzdelavacie podujatia odbornej pravnickej terminologie vo franctizskom jazyku v
letnych mesiacoch jul alebo august (d’alej aj ako “Letna jazykova $kola: Anglicky jazyk™ a
,Letna jazykova $kola: Franctzsky jazyk®)

Jazykové vzdelavanie sudcov v anglickom a francuzskom jazyku

Predmetom zakazky je komplexné zabezpecenie jazykového vzdelavania sudcov, prokuratorov a
justi¢nych zamestnancov v odbornej pravnickej terminolégii v anglickom a francizskom
jazyku. Jazykové vzdelavanie bude prebiehat’ najmid v malych skupinach Vv regionoch
Slovenskej republiky tak, aby intenzivne jazykové vzdeldvanie bolo dostupnejsie aaby
prostrednictvom  nadobudnutych  odbornych jazykovych  zru¢nosti mohlo  dochadzat
k efektivnejSiemu prenosu zahrani¢nych skusenosti a ich uplatiovaniu (na zaklade dokladnejse;
aplikécie stidnych rozhodnuti eurépskych sudov, d’alsieho Stiidia zahrani¢nej judikatiry a literatury
sudcami, prokuratormi a justiénymi zamestnancami, ich dalSou naslednou ucastou na
zahrani¢nych Skoleniach a stazach, ich uchadzanim sa o kratkodobé alebo dlhodobé funkcie
v medzinarodnych organoch a pod.).

Toto jazykové vzdelavanie bude prebiehat’ prostrednictvom nizSie Specifikovanych vzdelavacich
aktivit. Pri nemoznosti uskuto¢iiovania prezen¢nej formy vzdelavania (tak ako je vymedzena nizSie) z


http://www.minv.sk/?opevs
https://www.crz.gov.sk/index.php?ID=3160281&l=sk

titulu ,,vyssej moci“ (vis maior), resp. z titulu efektivnejsieho dosahu ciel'ovej skupiny a jej zapojenia
do projektu je verejny obstaravatel opravneny pozadovat' od poskytovatela realizaciu jazykovych
vzdelavacich aktivit vyuzitim on-line (distan¢nej formy) vzdelavania S pomocou nastrojov
elektronického vzdelavania ato pri zachovani nizSie stanovenych poziadaviek na kvalitu a rozsah
vyuky a rovnako pri zachovani ceny stanovenej pre prezen¢nu formu vzdelavania..

A) Intenzivne vzdelavanie sudcov, prokuratorov a justi¢nych zamestnancov v odbornej
pravnickej terminologii v anglickom jazyku (d’alej aj ako ,,Odborné jazykové kurzy
anglického jazyka*) v malych skupinach spravidla v prislusnom obvode krajského siudu.
Na zaklade vlastného prieskumu JA SR identifikovala celkovo priblizne 1000 potencialnych
zaujemcov, ktori potvrdili znalost’ anglického jazyka aspon na urovni C, ktora umoziuje
nadviazat’ na zakladné znalosti anglického jazyka a S$pecializovat sa na pravnicka
terminologiu.

Poskytovatel komplexne zabezpe¢i odborné jazykové kurzy anglického jazyka vratane
vstupného rozradzovacieho testu a zavere¢ného certifikatu podla CEFR (Common European
Framework of Reference) v 8 regiénoch v ramci Slovenskej republiky + 1 pracovisko v
Bratislavskom kraji. Kazda skupina absolvuje vzdelavaci kurz v odbornej pravnickej
terminologii v rozsahu 40 vyucovacich hodin za jeden semester. Jedna vyucovacia hodina
predstavuje 60 mint.

Odborné jazykové kurzy vanglickom jazyku buditi prebiehat’ pravidelne 2-krat tyzdenne
v rozsahu 90 min. lektorovania t.j. 1,5 vyuéovacej hodiny poc¢as pracovného tyzdna.

JA SR vytvori 50 skupin, pri¢om 25 skupin absolvuje trojsemestralny kurz s predpokladanym
zacGiatkom do jedného mesiaca od Gc¢innosti zmluvy.. Tento model tieZ umozni zapojit' do
jazykového vzdelavania aj novych sudcov, prokuratorov a justiénych zamestnancov, ktori
budtl vymenovani do funkcie sudcu v roku 2019 a 2020. Kazda skupina absolvuje pocas troch
semestrov celkovo 120 hodin $kolenia v odbornej pravnickej terminologii, tzn. 40 hodin za
semester.

Zaujemcovia absolvuji trojsemestralny Kkurz zamerany na rozvoj odbornej pravnickej
terminologie a komunikacie, pripraveny na mieru vyuzivajuci interaktivnu metodologiu a
Cerpajuci  z autentickych  vyukovych materialov z oblasti prava v malych
skupinach maximalne do 19 ucastnikov. Kurz bude obsahovat’ nielen lexikalne vstupy, ale
najmé interaktivne aktivity s dorazom na zvysenie jazykovych a komunikaénych kompetencii
ucastnikov s cielom zvysit' kompetencie v ramci vopred diagnostikovanych skupin 0 jednu
uroven podla Europskeho referenéného ramca. Zakladom sylabu a tstrednym podkladom pre
vyucbu budt autentické materialy z ¢o najvécsieho spektra oblasti prava vo forme sidnych
rozhodnuti alebo nalezov ¢i pripadne akademické texty alebo lingvistické terminologické
materialy s relevantnym dopadom na tucastnikov kurzu z hladiska profesijnej odbornosti a
odbornych jazykovych kompetencii.

Poskytovatel’ sluzieb zabezpeci v ramci realizacie odbornych jazykovych kurzov v anglickom
jazyku priebezné (v pravidelnych kvartalnych intervaloch) hodnotenie kazdého ucastnika.
Trojsemestralny kurz tcastnici ukonéia zavere¢nou skiskou, s moznost'ou ziskania certifikatu
osved¢ujuceho zakladni, dobr, alebo vyborna znalost’ pravnickej terminologie z anglického
jazyka v ramci ich kvalifikovane dosiahnutej urovne jazykovej kompetencie.



B)

Poskytovatel’ sluzieb zabezpedi, ze odborné jazykové kurzy anglického jazyka budt vedené
lektormi, ktorymi bud@i najmd jazykovi Specialisti a pravnici, ktori poznaji prislusnt
terminoldgiu a ktori maju minimélne nasledovné skusenosti a prax:

- Minimalne 5- ro¢na odborna prax s vyucbou anglického jazyka v stilade s poziadavkami
na interaktivnu metodologiu,

- Minimalne 3-ro¢na odborna prax svyucbou S$pecializovanych kurzov pravnicke;j
anglictiny.

Za metodologiu pripravy a technické navody vyuzitia a uplatnenia sylabov a vyukovych
materialov a nastavenia kurzov bude zodpovedny Expert ¢. 1 t.j. Lektor/Odborny jazykovy
garant pre anglicky jazyk, prostrednictvom ktorého poskytovatel’ sluzieb preukazoval splnenie
podmienky ucasti podla § 34 ods. 1 pism. g) zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor$ich zakonov (d’alej len ,,zakon®)
(d’alej len ,,odborny jazykovy garant™). Odborny jazykovy garant bude zodpovedny aj za
unifikované uvodné skolenie pre vsetkych lektorov za uéelom zaistenia ¢o najvicsej moznej
unifikacie kvality a metodiky vyucby a taktiez za minimalne dve hospitacie kazdej vyukovej
skupiny za rok, v ramci ktorej zaisti spravu S0 spdtnou vdzbou na danych lektorov a skupiny.
Bude taktiez zodpovedny za komunikaciu s ucastnikmi kurzu v pripade akychkol'vek
staznosti na kvalitu alebo napli vyucby.

Lektori zodpovedni za vedenie odbornych jazykovych kurzov v anglickom jazyku buda
postupovat’ tak, ze vo vyucbe budi pouzivat' prinajmensom z 80% materialy pripravené
odborovym jazykovym garantom, ktoré budu spiiiat vsetky poziadavky verejného
obstaravatel'a a ktoré bude odborny jazykovy garant kurzu poskytovat' lektorom v takej
podobe, aby ich tito mohli spristupnit’ a¢astnikom kurzu na virtualnom ulozisku. Odborny
jazykovy garant pripravi uéebné sylaby pre jednotlivé skupiny ucastnikov a jednotlivé
semestralne Kurzy v zavislosti od vstupnej urovne tu¢astnikov kurzov.

Verejny obstaravatel' v ramci sGcinnosti zabezpeCenia tejto aktivity poskytne skoliace
miestnosti na prislusSnom krajskom stde resp. na niektorom okresnom sude Vv obvode
krajského stdu v pripade, Ze miestnost’ na krajskom sude nebude vyhovovat' poziadavkam
dostupnosti a vybaveniu (Presov, Kosice, Zilina, Trenéin, Nitra, Banska Bystrica, Trnava,
Bratislava, Bratislava — Najvyssi std SR).

Poskytovatel’ sluzieb zabezpe¢i v ramci tejto aktivity vybavenie miestnosti pocas priebehu
kurzu min. dataprojektorom, platnom, notebookom s pripojenim na internet a tabulou S
potrebnymi fixkami pre lektora.

7 Specializovanych trojdiiovych vzdelavacich podujati v odbornej pravnickej
terminoldgii v anglickom jazyku (d’alej aj ako ,,Trojdiiové odborné jazykové kurzy
anglického jazyka“) a 7 $pecializovanych trojdiiovych vzdelavacich podujati v odbornej
pravnickej terminolégii vo francuzskom jazyku (d’alej aj ako ,,Trojdiiové odborné
jazykové Kkurzy francuzskeho jazyka*) pre sudcov, prokuratorov a justiénych
zamestnancov. Tieto kurzy budi zamerané na zlepSenie jazykovych zruénosti v odbornej
terminolédgii. Uvedené $pecializované trojdnové vzdelavacie podujatia budu okrem iného
urcené pre ta skupinu sudcov, prokuratorov a justinych zamestnancov, ktori su zaroven



lektormi JA SR a/alebo sa v danom roku zucastiuju zahrani¢ného vzdelavacieho podujatia,
ktoré organizuje partnerska zahrani¢nd  justicna  vzdeldvacia organizécia
v anglickom/franctizskom jazyku. Tymito $koleniami sa prehibia odborné jazykové znalosti
cielovej skupiny.

Témy budi sucastou dlhodobého sylabu a na zaklade navrhu odborného jazykového garanta
ich schvali verejny obstaravatel. Skolenia budi zamerané na rozsirenie odbornej slovnej
zasoby z danej oblasti na zaklade uréenych tém a nadobudnutie komunikaénych kompetencii
umoziujucich odbornii kombinaciu s vyuzitim takychto lexikalnych jednotiek v ramci
odborného kontextu.

Vyucéba v ramci jednotlivych trojdiovych vzdelavacich podujati by mala byt zamerana na
nasledovné:

- efektivne vyuzitie formalneho a neformalneho prejavu v pisomne;j aj Gstnej forme,

- plynula komunikacia v cudzom jazyku v spisovnej forme,

- sledovanie argumentaénej linie, schopnost’ pochopit’ a prerozpravat obsah napr.
prehraného pojednavania (video),

- oboznamit’ tc¢astnikov so zakladnou odbornou terminoldgiou vybranych pravnych odvetvi,
priblizit’ im jeho hlavné ¢rty na zaklade autonémnej prace ucastnika s odbornym textom,

- predstavit’ charakter slovnej zasoby a Struktry vety anglického pravneho textu réznych
zanrovych oblasti (legislativa, rozsudok, zmluva, obzaloba, zavet atd’.),

- rozvijat jazykové zrucnosti (reading, writing, listening, speaking) v ramci odborného
anglického jazyka prava,

- prostrednictvom jazykovych cvifeni vyjastiovat’ sémantické rozdiely medzi tzv. ,,confusing
words*, upozoriiovat’ na ustalené slovné spojenia a jazykové Sablony pouZivané v pravnej
anglictine, precvicovat frekventované slovotvorné postupy, fixovat® problematické
predlozkové spojenia, identifikovat’ a analyzovat pripady Synonymie, antonymie,
polysémie atd’.,

- motivovat’ ucastnikov K porovnavaniu S$pecifik anglického pravneho systému S naSim
pravnym poriadkom formou diskusie aj samostatného vypracovania uréenej témy,

- poskytnut’ Ucastnikom prekladatel'sky zaklad pre interpretaciu pravnej terminologie,
poskytnat’ ucastnikom jazykova asistenciu pri rozvijani logického uvazovania - pestovani
pravnickych  zru¢nosti analyzy, interpretacie a aplikacie pravnych pravidiel
prostrednictvom ustnych aj pisomnych ,.case studies” - rozborov stdnych precedensov,
legislativnych predpisov, ako aj prostrednictvom aktivnej ucasti ucastnikov na rieSeni
pravnych pripadov.

Minimalny pocet lektorov na kazdom podujati/kurze je 2 lektori pre kazdu skupinu.

Poskytovatel’ sluzieb zabezpe¢i, Ze trojdfiové jazykové kurzy anglického a francuzskeho
jazyka budu vedené lektormi, ktorymi budi najma jazykovi Specialisti a/alebo pravnici, ktori
poznaju prislusnu terminologiu a ktori maji minimalne nasledovné skusenosti a prax:

- Minimalne 5- ro¢na odborna prax s vyucbou anglického/francuzskeho jazyka v stlade
S poziadavkami na interaktivnu metodologiu,

- Minimalne 3-rond odbornd prax svyucbou S$pecializovanych kurzov pravnickej
anglictiny/francuzstiny,



Lektori zodpovedni za vedenie trojdiovych jazykovych kurzov anglického a francuzskeho
jazyka budu postupovat’ tak, ze vo vyucbe budii pouzivat prinajmensom z 80% materialy
pripravené odborovym jazykovym garantom, ktoré budu spinat’ vietky poziadavky verejného
obstaravatel'a a ktoré bude odborny jazykovy garant kurzu poskytovat’ lektorom v takej
podobe, aby ich tito mohli spristupnit’ G¢astnikom kurzu na virtudlnom ulozisku. Odborni
jazykovi garanti pripravia ucebné sylaby pre jednotlivé skupiny ucastnikov a jednotlivé
semestralne Kurzy v zavislosti od vstupnej urovne t¢astnikov kurzov.

Za metodologiu pripravy sylabov avyukovych materidlov anastavenia kurzov bude
zodpovedny Expert ¢. 1 tj. Lektor/Odborny jazykovy garant pre anglicky jazyk,
prostrednictvom ktorého poskytovatel’ sluzieb preukazoval splnenie podmienky tcasti podl'a §
34 ods. 1 pism. g) zakona pre anglicky jazyk a Expert ¢. 2 t.j. Lektor/Odborny jazykovy
garant pre francuzsky jazyk, prostrednictvom ktorého poskytovatel' sluzieb preukazoval
splnenie podmienky ucasti podla § 34 ods. 1 pism. g) zakona pre francuzsky jazyk. Odborny
garant bude zodpovedny aj za unifikované tivodné $kolenie pre vsetkych lektorov za uc¢elom
zaistenia ¢o najviacsej moznej unifikacie kvality a metodiky vyucby a taktiez za hospitaciu
kazdej vyukovej skupiny, v ramci ktorej zaisti spravu So spatnou vazbou na danych lektorov a
skupiny. Bude taktiez zodpovedny za komunikaciu s Gc¢astnikmi kurzu v pripade akychkol'vek

staznosti na kvalitu alebo napli vyucby.

B.1.) Trojdiiové odborné jazykové kurzy anglického jazyka

Trojdiiové odborné jazykové kurzy anglického jazyka pre sudcov, prokuratorov a justiénych
zamestnancov. Spolu 280 ucastnikov. Pocas trvania projektu sa uskutocnia trojdiiové jarné
a/alebo trojdiiové jesenné kurzy (tzn. tri kurzy v prvom roku! nasledujucom po nadobudnuti
ucinnosti zmluvy, dva kurzy v druhom roku po nadobudnuti u¢innosti zmluvy a dva kurzy
Vv tretom roku nasledujicom po nadobudnuti G¢innosti zmluvy) celkovo 7 kurzov. Na kazdom
kurze sa zacastni 40 ucastnikov, ktori budu rozdeleni do 2 skupin, ich prihlasovanie bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom informaéného systému JA SR (portal JA SR: www.ja-
sr.sk), moznost’ prihlasenia bude obmedzena len pre uvedent $pecifikovanu cielovu skupinu.
Vyber zaujemcov bude prebiehat’ podla kritéria vEasnosti. Tymito Skoleniami sa prehibia
odborné jazykové znalosti ciel'ovej skupiny

Poskytovatel’ sluzieb komplexne zabezpe¢i odborné vzdelavacie kurzy anglického jazyka
zamerané na rozvoj odbornej pravnickej terminoldgie a komunikacie, pripravené na mieru
vyuzivajuce interaktivnu metodologiu a Cerpajuce z autentickych vyukovych materidlov z
oblasti prava pripravenych na mieru a v sulade Specifickymi poziadavkami ucastnikov
nasledovne: Trojdiové odborné jazykové kurzy anglického jazyka celkovo 7 kurzov, kazdy v
rozsahu 18 vyucovacich hodin x 60 mintt pocas pracovnych dni.

Tieto jazykové kurzy budi mat prakticky charakter a budi zamerané primarne na aktivaciu a
recyklaciu existujicich jazykovych znalosti Gcastnikov - pojde najmid 0 imitované sudne
procesy, moderované diskusie na zaklade videovstupov zo stidnych pojednéavani, prezentacné
workshopy s dérazom na aktivne vyuzitie jazykovych kompetencii ucastnikov.

1 Rokom sa nerozumie kalendarny rok (januar - december), ale bezny rok, t. j 12 mesiacov nasledujacich po
nadobudnuti G¢innosti zmluvy. Uvedené plati aj v texte nizsie v pripadoch, ked’ sa hovori 0 rokoch nasledujucich
po nadobudnuti G¢innosti zmluvy.
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Poskytovatel’ sluzieb vramci zabezpecenia tejto aktivity zabezpeci aj dopravu, celodennt
stravu, obcerstvenie a ubytovanie v samostatnych izbach pre styroch lektorov a celodennu
stravu, obcCerstvenie, ubytovanie v dvojpostelovych izbach pre 40 ucastnikov — planovany
pocet prenocovani si max. 3 noci pre kazdého ucastnika a pre lektorov ako aj prenajom
Skoliacich miestnosti s didaktickou technikou. Zaroven poskytovatel' sluzieb zabezpeci, ze
jednotlivé kurzy/skupiny buda vedené vzdy min. 2 lektormi. Odmeny za lektorska ¢innost
vratane Studijnych materialov — sylabov pre lektorov st sucast'ou tohto predmetu zakazky.

B.2) Trojdiiové odborné jazykové kurzy francuzskeho jazyka

Trojdiiové odborné jazykové kurzy francuzskeho jazyka sa v ramci projektu uskutocnia pre
sudcov, prokuratorov a justicnych zamestnancov. Spolu 140 ucastnikov. Pocas plnenia tohto
predmetu zakazky sa uskutocnia trojdnové jarné a/alebo trojdiiové jesenné kurzy (tzn. dva
kurzy v prvom roku nasledujiicom po nadobudnuti u¢innosti zmluvy, tri kurzy v druhom roku
nasledujucom po nadobudnuti u¢innosti zmluvy a dva kurzy v tretom roku nasledujicom po
nadobudnuti Géinnosti zmluvy) spolu 7 kurzov. Na kazdom kurze sa zacastni skupina 20
ucastnikov, ich prihlasovanie bude prebiehat elektronicky prostrednictvom informac¢ného
systému JA SR (portal JA SR: www.ja-sr.sk), moznost’ prihlasenia bude obmedzena len pre
uvedent $pecifikovanu ciel'ovt skupinu.

Poskytovatel’ sluzieb komplexne zabezpeci odborné vzdelavacie kurzy francuzskeho jazyka
zamerané Na rozvoj odbornej pravnickej terminologie a komunikacie, pripravené na mieru
vyuzivajuce interaktivnu metodologiu a Cerpajuce z autentickych vyukovych materidlov z
oblasti prava nasledovne:

Trojdiiové odborné jazykové kurzy franctizskeho jazyka spolu celkovo 7 kurzov, kazdy kurz v
rozsahu 18 vyucovacich hodin x 60 mintt pocas pracovnych dni.

Tieto jazykové kurzy budi mat’ prakticky charakter a budi zamerané primarne na aktivaciu a
recyklaciu existujucich jazykovych znalosti i¢astnikov - p6jde najmi 0 imitované sudne
procesy, moderované diskusie na zaklade videovstupov zo stidnych pojednavani, prezentacné
workshopy s dérazom na aktivne vyuzitie jazykovych kompetencii tcastnikov.

Poskytovatel’ sluzieb zabezpeéi, ze jednotlivé kurzy budia vedené vzdy min. 2 lektormi.
Odmeny za lektorskti ¢innost’ vratane Studijnych materidlov — sylabov pre lektorov su
stcast'ou tohto predmetu zakazky. Lektori zodpovedni za vedenie odbornych jazykovych
kurzov vo franctizskom jazyku pripravia ucebné materialy - sylaby pre jednotlivé skupiny
ucastnikov a jednotlivé semestralne kurzy v zavislosti od vstupnej arovne ucastnikov kurzov.

Poskytovatel’ sluzieb vV ramci zabezpecCenia tejto aktivity zabezpeci aj dopravu, celodennu
stravu, obcerstvenie a ubytovanie Vv samostatnych izbach pre 2 lektorov a celodenni
stravu, obCerstvenie, ubytovanie v dvojpostelovych izbach pre 20 ucéastnikov — planovany
pocet prenocovani su max. 3 noci pre kazdého ucastnika a pre lektorov ako aj prendjom
Skoliacich miestnosti s didaktickou technikou.

VSeobecné poziadavky na zabezpecéenie ubytovacich, stravovacich sluzieb a inych technicko —

organizaénych sluzieb pocas jednotlivych trojdiiovych jazykovych Kkurzov (anglicky aj
francuzsky jazyk):
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Ubytovanie pre ucastnikov je potrebné technicko-organizacne zabezpedit Vv ramci
ubytovacieho zariadenia/hotela, kde sa bude konat’ prislu$né vzdelavacie podujatie.

Verejny obstaravatel’ pozaduje, aby hotelové ubytovacie zariadenia/hotely spiiali podmienky
podla vyhlasky Ministerstva hospodarstva SR ¢. 277/2008 Z. z. ktorou sa ustanovuju
klasifika¢né znaky na ubytovacie zariadenia pri ich zarad’ovani do kategoérii a tried pre hotely
4*** vy ramci stredného Slovenska, resp. Vzavislosti 0od zlozenia tucastnikov Kkurzov
v priblizne rovnakej vzdialenosti pre kazdého ucastnika. Na kazdej izbe musi byt socialne
zariadenie pozostavajuce minimalne zo sprchovacieho kuta/vane, umyvadla a toalety. Izby
musia byt nefaj¢iarske.

Nastup na ubytovanie bude vzdy zo strany poskytovatel’a technicko-organiza¢ne zabezpeceny
najskor od 18:00 hod. pred diiom zacatia predmetného organizovaného podujatia bez vecere
alebo najneskor od 14:00 hod. vden zacatia predmetného organizovaného podujatia
a odhlasenie z ubytovania (tzv. check out) bude vzdy najneskor 0 12:00 hod. v deii skonéenia
predmetného organizovaného podujatia.

Vstupné priestory ubytovacieho zariadenia/hotela — pozaduje sa min. hala, recepcia s
nepretrzitou sluzbou a s poskytovanim informacii.

Pohostinské odbytové strediska ubytovacieho zariadenia/hotela — pozaduje sa min.1l
reStauracia,

Ubytovacie zariadenie/hotel sa musi nachadzat’ v lokalite, ktora je dobre dostupna vzhl'adom
na dopravné spojenia (MHD, vlak, autobus).

Hotelové ubytovacie zariadenie musi mat’ k dispozicii parkovacie miesta,

Ubytovacie zariadenie/hotel kategorie, resp. triedy 4***, musi mat’ Kk dispozicii pripojenie na
internet (formou bezdrotového WiFi alebo kablové pripojenie ).

V cene ubytovania musi byt zapo¢itana miestna dan.

Poziadavky na zabezpecenie stravy:

Ranajky vo forme svédskych stolov:
Studeny bufet — min. Sunkovo-salamovy tanier, syrovy tanier, maslo a natierka, dzem, ceredlie,
mliecne vyrobky;

Teply bufet (min. 2 jedla) - mieSané vajicka, parky;

Teplé napoje — min. smotana do kavy, kava, hortica voda, ¢aj porciovany vo vrectskach (vyber
min. z: ierny, zeleny, ovocny), hygienicky baleny cukor;

Studené napoje — min. ¢ista voda, mineralna voda, dzus;

Obed:

Polievka: sucast'ou obeda musi byt jedna porcia polievky, objem jednej porcie sa pozaduje min.
0,31;
Hlavné jedlo ¢. 1: masité, pricom hmotnost’ mésa v surovom stave je min. 140 g; alebo

Hlavné jedlo ¢&. 2: masité, pricom hmotnost’ mésa v surovom stave je min. 65 - 100 g, ak ide o typ
jedla, v ktorom je podporne zastupené aj miso, napr. plnena paprika, plneny kel a iné, alebo jedlo
typu vyprazany syr — min. 100 g v surovom stave;

Népoj: min. voda v kréahu.

Vecera:

Hlavné jedlo ¢&. 1: mésité, pri¢om hmotnost’ mésa v surovom stave je min. 140 g; alebo



Hlavné jedlo €. 2: misité, pricom hmotnost’ mdsa v surovom stave je min. 65 - 100 g, ak ide o typ

jedla, v ktorom je podporne zastupené aj méiso, napr. plnena paprika, plneny kel a iné, alebo jedlo
typu vyprazany syr —min. 100 g v surovom stave;
Népoj: min. voda v kréahu.

Obcerstvenie pocas dia v ramci realizacie jednotlivych vzdelavacich aktivit (coffee break):
Min. kava v termoskach, smotana do kavy, hortica voda v termoskach, ¢aj (Cierny, zeleny,
ovocny) porciovany VO vrectskach, mineralka jemne perliva —, mineralka perliva, (mineralky v
sklenenych fl'asiach, neotvorené, otvarat’ podl'a potreby).

Minimélne poziadavky na technicko-organizaéné zabezpelenie prenajimanych priestorov (3koliaca

miestnost)):

kapacita: do 20 (vratane) Gcastnikov plus dvaja lektori (potrebné zabezpedit’ 2 miestnosti tejto
kapacity s moznostou spojenia vSetkych tcastnikov a lektorov do jednej miestnosti — vsetko
vtom istom =zariadeni; pri vzdelavacich aktivitach vo franctizskom jazyku potrebné
zabezpecit’ jednu miestnost’ tohto typu)

ucel, na ktory je vytvorena prenajimana miestnost’: organizovanie skoleni, workshopov a pod.;

zakladné vybavenie: registratny pult umiestneny mimo hlavnej vzdelavacej miestnosti,
prislusny pocet stoli¢iek a stolov na pisanie,  platno na premietanie, prezentér, resp.
laserové ukazovatko

technické vybavenie: kabelaz na vzajomné prepojenie premietacej techniky, internetové
pripojenie formou bezdrétového WiFi alebo kablové pripojenie, dostatoény pocet elektrickych
pripojok na pripojenie/zabezpecenie technickych, resp. prezenta¢nych zariadeni, moznost
tlace vyukovych materialov na mieste

poskytovatel' sluzieb zabezpe¢i miestnost’ na vzdelavanie formou filmovych veéerov s
kapacitou vsetkych tcastnikov a premietacimi moznost'ami (napr. dataprojektor)

Seminarna miestnost’ musi byt miestnost’ S prirodzenym vetranim a osvetlenim (denné svetlo
—okna) alebo musi byt vybavena klimatizaciou.

Objednavatel'ovi musi byt dana moznost’ upravy seminarnej miestnosti podl'a jeho potrieb
minimalne den pred zaciatkom vzdelavacej aktivity.

C) 4 patdiové vzdelavacie podujatia odbornej pravnickej terminolégie v anglickom jazyku a 4
pitdiové vzdelavacie podujatia odbornej pravnickej terminologie vo francuzskom jazyku
v letnych mesiacoch jul alebo august (d’alej aj ako “Letna jazykova $kola: Anglicky jazyk* a
»Letna jazykova §kola: Francizsky jazyk®), tzn. dve v prvom roku nasledujicom po nadobudnuti
ucinnosti zmluvy a dve v druhom roku nasledujucom po nadobudnuti Géinnosti zmluvy, pri¢om tieto
podujatia su Specializované na konverzacné tréningy V anglickom/francuzskom jazyku Vv prostredi

vykonu pravnickych povolani a pre tych zaujemcov, ktori v nasledujucom obdobi absolvuji vyberové

konanie na sud/prokuratiru vy$$ieho stuptia, pripadne vys$si stidni tradnici a ¢akatelia, ktori absolvuji

vyberové konanie na funkciu sudcu/prokuratora. Tymito $koleniami sa prehibia odborné jazykové
znalosti ciel'ovej skupiny.



Minimalny pocet lektorov na kazdom podujati je 2 lektori.

Poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, Ze letné jazykové Skoly anglického a francuzskeho jazyka
budu vedené lektormi, ktorymi budi najmi jazykovi Specialisti a pravnici, ktori poznaju
prislusnu terminologiu a ktori majii minimalne nasledovné skusenosti a prax:

- Minimalne 5- ro¢na odborna prax s vyucbou anglického/francuzskeho jazyka v stlade
S poziadavkami na interaktivnu metodologiu,

- Minimalne 3-ro¢na odborna prax svyucbou S$pecializovanych kurzov pravnickej
anglictiny/francuzstiny.

Lektori zodpovedni za vedenie letnych jazykovych $kol anglického a francuzskeho jazyka
budu postupovat’ tak, ze vo vyucbe buda pouzivat’ prinajmensom z 80% materialy pripravené
odbornym jazykovym garantom, ktoré budu spifiat vSetky poziadavky verejného
obstaravatel'a a ktoré bude odborny jazykovy garant kurzu poskytovat’ lektorom v takej
podobe, aby ich tito mohli spristupnit’ u¢astnikom kurzu na virtualnom ulozisku: vsetky tieto
odborné materialy bude verejny obstaravatel’ pokladat’ za autorské dielo dodavatel'a. Odborni
jazykovi garanti pripravia ucebné sylaby pre jednotlivé skupiny ucastnikov a jednotlivé letné
Skoly v zavislosti od vstupnej urovne t¢astnikov kurzov.

Za metodologiu pripravy sylabov avyukovych materidlov a nastavenia kurzov bude
zodpovedny Expert ¢. 1 tj. Lektor/Odborny jazykovy garant pre anglicky jazyk,
prostrednictvom ktorého poskytovatel’ sluzieb preukazoval splnenie podmienky tucasti podl'a §
34 ods. 1 pism. g) zakona pre anglicky jazyk a Expert ¢. 2 t.j. Lektor/Odborny jazykovy garant
pre francuzsky jazyk, prostrednictvom ktorého poskytovatel' sluzieb preukazoval splnenie
podmienky ucasti podla § 34 ods. 1 pism. g) zakona pre franctzsky jazyk. Lektor/Odborny
garant pre anglicky resp. franctzsky jazyk bude zodpovedny aj za unifikované tvodné
Skolenie pre vsetkych lektorov za G¢elom zaistenia ¢o najvacsej moznej unifikacie kvality a
metodiky vyucby a taktiez za hospitaciu kazdej vyukovej skupiny, v ramei ktorej zaisti spravu
S0 spétnou vdzbou na danych lektorov a skupiny. Bude taktiez zodpovedny za komunikaciu S
ucastnikmi kurzu v pripade akychkol'vek st'aznosti na kvalitu alebo napli vyucby.

C.1) Letna jazykova Skola: Anglicky jazyk

Jedného vzdelavacieho podujatia (tzv. letna jazykova skola AJ) sa zucastni 40 téastnikov.

Prihlasovanie bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom informac¢ného systému JA SR
(portal JA SR: www.ja-sr.sk), moznost’ prihlasenia bude obmedzena len pre uvedenu
Specifikovanu ciel'ovu skupinu.

Poskytovatel’ sluzieb komplexne zabezpec¢i odborné vzdelavacie kurzy anglického jazyka
zamerané Na rozvoj odbornej pravnickej terminologie a komunikacie, pripravené na mieru
vyuzivajuce interaktivnu metodologiu a Cerpajuce z autentickych vyukovych materidlov z
oblasti prava nasledovne:

Letna jazykova skola: Anglicky jazyk

- jedna v prvom roku nasledujuicom po nadobudnuti u¢innosti zmluvy, dve v druhom roku
nasledujucom po nadobudnuti u¢innosti zmluvy a jedna v tretom roku nasledujicom po
nadobudnuti t¢innosti zmluvy

- kazda letna jazykova skola bude v rozsahu 30 hodin lektorovania x 60 min.
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- Pocet dni jazykovej skoly — 5 dni @ max. 4 prenocovania,
- planovany pocet ucastnikov na jednej letnej jazykovej skole - 40,
- pocet zahrani¢nych lektorov na kazdej letnej jazykovej skole — 2.

Poskytovatel’ sluzieb vramci zabezpecenia tejto aktivity zabezpe¢i aj dopravu, celodennt
stravu, obcerstvenie a ubytovanie v samostatnych izbach pre lektorov a celodennu stravu,
obcerstvenie a ubytovanie v dvojpostelovych izbach pre ucastnikov — planovany podet
prenocovani je max. 4 noci pre kazdého ucastnika a pre lektorov ako aj prenajom skoliacich
miestnosti s didaktickou technikou (flip chart, pripojenie na internet, dataprojektor alebo
obrazovka).

Zaroven poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, ze jednotlivé letné jazykové skoly budu vedené 2
lektormi. Odmeny za lektorska ¢innost’ vratane Studijnych materialov — sylabov pre lektorov
st stiCast’'ou tohto predmetu zakazky.

C.2) Letnd jazykova $kola: Franctzsky jazyk

Tejto vzdelavacej aktivity - letna jazykova $kola vo francuzskom jazyku sa zacastni spolu 80
ucastnikov. Jedného vzdelavacieho podujatia (letnej jazykovej skoly) sa zacéastni 20
ucastnikov.

Prihlasovanie bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom informac¢ného systému JA SR
(portal JA SR: www.ja-sr.sk), moznost’ prihlasenia bude obmedzena len pre uvedenu
$pecifikovanu ciel'ovu skupinu.

Poskytovatel’ sluzieb komplexne zabezpeéi odborné vzdelavacie kurzy franctuzskeho jazyka
zamerané na rozvoj odbornej pravnickej terminoldgie a komunikacie, pripravené na mieru
vyuzivajuce interaktivnu metodologiu a Cerpajuce z autentickych vyukovych materidlov z
oblasti prava nasledovne:

Letna jazykova $kola: Francuzsky jazyk

- jedna v prvom roku nasledujicom po nadobudnuti téinnosti zmluvy, jedna v druhom roku
nasledujucom po nadobudnuti ucinnosti zmluvy adve Vtrefom roku nasledujuicom po
nadobudnuti G¢innosti zmluvy

- kazda letna jazykova $kola v rozsahu 30 hodin lektorovania x 60 min..

- pocet dni jednej letnej jazykovej skoly— 5 dni t.j. max. 4 prenocovania

- planovany pocet ucastnikov/kurz - 20,

- pocet zahrani¢nych lektorov na kazdej jednej letnej jazykovej skole — 2.

Poskytovatel’ sluzieb v ramci zabezpecenia tejto aktivity zabezpe¢i aj dopravu, celodennt
stravu, obderstvenie a ubytovanie v samostatnych izbach pre lektorov a celodennia stravu,
obcerstvenie a ubytovanie v dvojpostelovych izbach pre ucastnikov — planovany pocet
prenocovani je max. 4 noci pre kazdého tcastnika a pre lektorov ako aj prenajom $koliacich
miestnosti s didaktickou technikou.

Zaroven poskytovatel’ sluzieb zabezpeci, ze jednotlivé letné jazykové Skoly budu vedené 2
lektormi. Odmeny za lektorskt ¢innost’ vratane Studijnych materialov — sylabov pre lektorov
st stiCast’'ou tohto predmetu zakazky.

VSeobecné poziadavky na zabezpedenie ubytovacich, stravovacich sluzieb a inych technicko —

organizaénych sluzieb pocas jednotlivych letnych 8§k6l su  totoZzné SO vSeobecnymi



http://www.ja-sr.sk/

poziadavkami na zabezpelenie ubytovacich, stravovacich sluzieb ainych technicko —

organiza¢nych sluzieb podas jednotlivych trojdiiovych jazykovych kurzov uvedenych v bode
B.

Za koordinaciu, planovanie, realizaciu, monitorovanie, hodnotenie a celkové technické a organizac¢né
zabezpecenie, priebehu jednotlivych aktivit jazykového wvzdelavania vramci vSetkych typov
vzdelavania, ktoré st predmetom tejto Casti predmetu zakazky ako aj za stéinnost’ a komunikaciu
s pracovnikmi/zastupcami JASR a pracovnikmi/zastupcami pre ostatné relevantné &asti predmetu
zakazky bude zodpovedny expert pre technické a organizaéné zabezpeCenie vzdelavania,
prostrednictvom ktorého poskytovatel’ sluzieb preukazoval splnenie podmienky tcasti podl'a § 34 ods.

1 pism. g) zakona pre poziciu klicového experta ¢. 3 — Experta pre technické a organizaéné
zabezpecenie vzdelavania.

2. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky pre ¢ast’ 2: Zabezpecenie
odbornvch stazi v zahranici

Predmetom zakazky je komplexné zabezpecenie nasledovnych odbornych stazi v zahranici:

A) skupinové piatdiové staze (d’alej aj ako ,,Odborné staze v zahranii - skupinové®) s
tlmo¢nikom Vv zahrani¢i, najma pre 200 sudcov a prokuratorov, ktori doteraz neabsolvovali
ziadnu zahrani¢nt staz anenadobudli Ziadne sktsenosti SO zahrani¢nou sudnou praxou,
z dovodu absencie znalosti cudzieho, najma anglického ¢i iného cudzieho jazyka.

Pat’dnové staZze na zahranicnych sudoch a prokuratirach a $pecializovanych justi¢nych
organoch s tlmoénikom st zamerané na osvojenie tzv. ,best practices®, SO zameranim Sa na
organizaciu prace, techniku vedenia pojednavani, koncipovania sudnych rozhodnuti,
zaobchadzania s cudzim prvkom v stidnom konani, pracu a pouzivanie zahrani¢nej judikatiry,
vyklad apouzivanie sidnych rozhodnuti medzinarodnych sudnych orgénov (ESLP, ESD
apod.). Ugastnici absolvuju najmi stdne pojednavania a vyklad zahraniénych sudcov na
stdoch a prokuraturach rdzneho stupna, spravidla kazdy defi inti stdnu institaciu (od pondelka
do piatku). JA SR na zaklade dohdd o spolupraci s partnerskymi organizaciami a EJTN
zabezpeCi realizaciu stazi v §tatoch: Nemecka spolkova republika, Luxemburské
velkovojvodstvo, Franctizska republika a Rakuska republika. Realizacia patdiovych stazi
bude prebichat rozdelenim celkového poc¢tu 200 sudcov a prokuratorov do 10 skupin
nasledovne:

Prvy rok nasledujuci po nadobudnuti uéinnosti zmluvy

Francuzska republika, Luxemburské velkovojvodstvo - Strasburg, Luxemburg — Eurdpske
sudy
3 skupiny x 20 os6b + doprovod JASR (1 osoba) + 2 timoénici +technik

Druhy rok nasledujtci po nadobudnuti u¢innosti zmluvy

Francuzska republika — Pariz, Bordeaux
1 skupina x 20 os6b + doprovod JASR + 2 timo¢nici + technik

Nemecka spolkova republika - Mnichov, Niirnberg
1 skupina x 20 osob + doprovod JASR (1 osoba) + 2 tlmo¢nici + technik

Rakuska republika - Vieden , Krems an der Donau
1 skupina x 20 o0s6b + doprovod JASR (1 osoba) + 2 timo¢nici + technik



Francuzska republika, Luxemburské velkovojvodstvo - Strasburg, Luxemburg — Eurdpske
sudy
1 skupina x 20 osob + doprovod JASR (1 osoba) + 2 timo¢nici +technik

Treti rok nasledujaci po nadobudnuti Gi¢innosti zmluvy

Francuzska republika, Luxemburské velkovojvodstvo - Strasburg, Luxemburg — Eurdpske
sudy
3 skupiny x 20 os6b + doprovod JASR (1 osoba) + 2 timo¢nici + technik

Uchadzac/Poskytovatel’ sluzieb zabezpec¢i komplexné organizacné zabezpecenie odbornych
stazi v zahrani¢i (Nemecka spolkova republika, Luxemburské velkovojvodstvo, Francuzska
republika a Rakuska republika) nasledovne:

- kompletné zabezpecenie cestovného (letenka + transfery) pre vsetkych Gcéastnikov vratane
vzdy 2 timoc¢nikov a jedného technika,
- ubytovanie na 5 noci a stravné minimalne v rozsahu, ktory uéastnikom ako zamestnancom
vyplyva z0 zakona ¢. 283/2002 Z.z. 0 cestovnych ndhradach pre v8etkych ucastnikov vratane
vzdy 2 tlmo¢nikov a jedného technika,

Naklady spojené s ui¢ast'ou doprovodu/zastupcu JASR buda na tarchu verejného obstaravatel’a, avSak
je potrebné pri rezervacii jednotlivych sluzieb zo strany Poskytovatel’a sluzieb pocitat’ s tym, Ze tato
osoba sa bude ztc¢astnovat’ vSetkych stazi a celého programu spolo¢ne s Géastnikmi.

Jednotlivych odbornych skupinovych stazi v zahrani¢i sa zacastnia vzdy aj 2 tlmo¢nici a1 technik.
Zabezpecenie dopravy, transferov a ubytovania pre timoénikov a technika je predmetom zakazky tejto
Casti predmetu zakazky.

Zabezpecenie jednotlivych tlmoénikov na predmetnych odbornych stazach v zahrani¢i bude
zodpovednostou verejného obstaravatela prostrednictvom verejného obstaravania Vv Casti 4 tohto
predmetu zakazky. (Poskytovatel' sluzieb tejto casti predmetu zakazky musi  pri rezervacii
jednotlivych sluzieb zo strany poskytovatel'a sluzieb pocitat’ s tym, Ze sa tieto 0soby buda ztcéastiiovat
vSetkych stazi a celého programu spolo¢ne s ucastnikmi.

Organiza¢né atechnické zabezpeCenie vSetkych odbornych stazi ako aj sucinnost a komunikacia
s pracovnikmi/zastupcami JASR a pracovnikmi/zastupcami pre ostatné relevantné Casti predmetu
zékazky musi byt’ realizované uchadzacom, poskytovatel'om sluzieb — prostrednictvom Experta ¢. 4 —
Experta pre technické a organizané zabezpecenie odbornych stazi v zahraniéi pre ¢ast’ 2 predmetu
zakazky, prostrednictvom ktorého poskytovatel’ sluzieb preukazoval splnenie podmienky téasti podla
§ 34 ods. 1 pism. g) zakona, tak, aby bolo mozné komfortne a bez potreby zmeny programu
uskutoc¢nit’ nasledovny program stazi:

Predbezny termin a nadvrh programu 5 dilovych stazi:

Francuzska republika, Luxemburské velkovojvodstvo — Strasburg, Luxemburg — prvy rok
nasledujuci po nadobudnuti u¢innosti zmluvy

3 skupiny x 20 0sob + 2 tlmocnici + JASR + technik

Skupina Datum* Krajina — Francuzska republika, Pocet tcastnikov
Luxemburské velkovojvodstvo

1 skupina september Strasburg, Luxemburg 20+2+1+1

1 skupina oktober Strasburg, Luxemburg 20+2+1+1

1 skupina november Strasburg, Luxemburg 20+2+1+1




*ide o indikativny/predbezne planovany termin staze

Den | Den v tyzdni | Program Sluzby, ktoré je potrebné
zabezpecit® zo strany
poskytovatela sluZieb

1 nedela prilet do Luxemburgu - Transfer z JASR v Pezinku na

transfer do hotela letisko do Viedne/Bratislavy
ubytovanie - Letenky Viedeii/Bratislava —
vedera Luxemburg
- Transfer z letiska
v Luxemburgu do hotela
v Luxemburgu
- Ubytovanie v hoteli na 2 noci
v Luxemburgu
- Ved&era v Luxemburgu
2 pondelok Sudny dvor Eurdpskej tinie, Luxemburg, |-  Transfer z hotela na miesto
Vseobecny sud SD EU SR konania programu
Prijatie sudcom Sudneho dvora EU za - Obed v Luxemburgu
SR - transfer z miesta konania
Prednaska a diskusia programu do hotela
Obed - Ubytovanie
Prijatie sudcom Vseobecného sudu SD |- Vecera v Luxemburgu
EU
Prednaska a diskusia
Vecera
3 utorok Sudny dvor Eurdpskej tinie, VSeobecny |-  Transfer z hotela na miesto
sud Sudneho dvora EU, Luxemburg konania programu
- cast’ na pojednavani - Obed v Luxemburgu
- Diskusia so sudcami - Transfer autobusom do
obed Strasburgu (cca 164 km)
Odborné rokovania a diskusie, - Ubytovanie v Strasburgu na 3
prednaska, navsteva kniznice, prehliadka noci
vecera - Vedera v Strasburgu
Presun do Strasburgu (160 km)
Ubytovanie Strasburg
Vecera
4 streda Eurépsky sud pre 'udské prava (ESCP), |-  Transfer z hotela na miesto
Strasburg konania programu
Allée des Droits de I'Homme, 67000 - Obed v Strasburgu
Strasbourg, Francuzska republika - transfer z miesta konania
prednaska a diskusia so sudcom ESTP — programu do hotela
Stretnutie so slovenskymi zastupcami - Ubytovanie v Strasburgu
obed - Vecera Vv Strasburgu
Odborné diskusie
vecera




(transfer) alebo Bratislavy

5 Stvrtok Stala misia pri Rade Eur6py, Strasburg |- Transfer z hotela na miesto
prijatie veducim SM SR pri RE konania programu
Obed - Obed v Strasburgu
Diskusia 0 aktualne pripravovanych - transfer z miesta konania
programoch pre oblast’ justicie programu do hotela
vecera - Ubytovanie v Strasburgu

- Vedera v Strasburgu
6 piatok Odchod zo Strasburgu do Viedne - transfer z hotela na letisko

v Strasburgu s letom do
Viedne , letenky Strasburg —
Vieden alebo

transfer na stanicu TGV

v Strasburgu, listok TGV do
Pariza, letenky Pariz — Vieden
alebo

transfer autobusom na letisko
Frankfurt nad Mohanom, let
Frankfurt nad Mohanom -
Vieden

letenka
Strasburgu/Pariz/Frankfurt do
Vieden/Bratislava

ak je prilet do Viedne,
zabezpecenie transferu

z letiska Vieden do Pezinka

Predbezny termin a navrh programu:

Rakiska republika — Vieden, Krems an der Donau - druhy rok nasledujici po nadobudnuti
ucinnosti zmluvy
1 skupina x 20 0s6b + 2 tlmo¢nici + JA SR + technik
Preprava autobusom po celu dobu trvania staze

Skupina Datum* Krajina — Rakuska republika Pocet iastnikov
1 skupina marec Vieden, Krems an der Donau 20+2+1+1

*ide o0 indikativny/predbezne planovany termin staze
Deni | Deii v tyZzdni | program Sluzby, ktor¢é je potrebné

zabezpecit’ zo strany
poskytovatel’a sluzieb

1 nedel’a

prichod a ubytovanie vo Viedni -
vecera

preprava autobusom z Pezinka
do Viedne

ubytovanie v hoteli vo Viedni
na 2 noci

vecera Vo Viedni




2 pondelok Najvyssi sud Rakuskej republiky transfer z hotela na miesto
prezentacia justi¢ného systému konania programu
obed obed vo Viedni
diskusia so zastupcami ministerstva transfer z miesta konania
vedera programu do hotela
vecera Vo Viedni
Ubytovanie v hoteli vo Viedni
3 utorok Odvolaci sud, Vieden transfer z hotela na miesto
diskusia so sudcami, Gcast’ na konania programu
pojednavani obed
obed transfer autobusom do hotela
Presun do Krems an der Donau (60 km) v meste Krems an der Donau
ubytovanie ubytovanie v hoteli na 3 noci
vecera v Krems an der Donau
vecera vV Krems an der Donau
4 streda Krajsky sud, Krems an der Donau transfer z hotela na miesto
odborné rokovanie a diskusia so konania programu
sudcami, obed v Krems an der Donau
Obed transfer z miesta konania
Ucast na pojednavani programu do hotela
velera ubytovanie v Krems an der
Donau
vecera vV Krems an der Donau
5 Stvrtok Okresny sud, Krems an der Donau transfer z hotela na miesto
diskusia so sudcami konania programu
obed obed v Krems an der Donau
ucast’ na pojednavani transfer z miesta konania
vecera programu do hotela
ubytovanie v Krems an der
Donau
veéera V Krems an der Donau
6 piatok ukoncenie programu , navrat do SR transfer z hotela v meste
Krems an der Donau na
Slovensko do Pezinka

Francuzska republika — PariZ, Bordeaux druhy rok nasledujici po nadobudnuti i¢innosti

zmluvy

Predbezny termin a navrh programu:

1 skupina x 20 0s6b + 2 tlmoénici + JA SR + technik

Skupina Datum*

Krajina — Franctzska republika

Pocet ucastnikov

1 skupina jun

Pariz, Bordeaux

20+2+1+1

*ide o indikativny/predbezne planovany termin staze




Den v tyZdni

program

Sluzby, ktoré je potrebné
zabezpecit’ zo strany
poskytovatela sluZieb

1 nedel’a prilet do Pariza - Transfer na letisko do Viedne
transfer do hotela z JA SR v Pezinku
ubytovanie v hoteli - Letenky Viedei— Pariz
vecera - Transfer z letiska v Parizi do

hotela v Parizi

- Ubytovanie v hoteli na 2 noci
v Parizi

- VeceraV Parizi

2 pondelok Najvyssi sud FR - Supreme Court (Cour |-  Transfer z hotela na miesto
de cassation) — Pariz, konania programu
odborny vyklad 0 postaveni a ¢innosti - Obed v Parizi
sudu - transfer z miesta konania
obed programu do hotela
Diskusia so sudcami a vedenim sudu - Ubytovanie v Parizi
Vecera - VeceraV Parizi

3 utorok Odvolaci sud Il. stupna (Cour d’appel) - |-  Transfer z hotela na miesto
Pariz konania programu v ramci
Odborny vyklad 0 postaveni a ¢innosti Pariza
Odvolacieho sidu FR - Obed v Parizi
Stretnutie so sudcami - Transfer na stanicu vlaku
Obed TGV, listky na vlak TGV Pariz

— Bordeaux, transfer zo stanice
po obede presun vlakom TGV z Pariza vlaku TGV v Bordeaux do
do Bordeaux hotela v Bordeaux
- Ubytovanie v Bordeaux na 3
transfer zo stanice do hotela, ubytovanie noci
vecera - Vecera v Bordeaux

4 streda Ecole Nationale de la Magistratura - Transfer z hotela na miesto
(ENM), Bordeaux konania programu
Medzinarodny odbor - Obed v Bordeaux
Rokovanie a prijatie vedenim $koly - transfer z miesta konania
Obed programu do hotela
Pokra¢ovanie rokovani - Ubytovanie v Bordeaux
Predstavenie programov pre oblast’ - Vecera v Bordeaux
vzdelavania V justicii
vecera

5 Stvrtok Ecole Nationale de la Magistratura - Transfer z hotela ha miesto

(ENM), Bordeaux

Prezentacia stidneho systému vo
Francuzskej republike

Obed

Diskusia 0 aktualnych problémoch
tykajucich sa aplikécie prava vo FR
vecera

konania programu
- Obed v Bordeaux
- transfer z miesta konania
programu do hotela
- Ubytovanie v Bordeaux
- Vecera v Bordeaux




6 piatok

Odchod z Bordeaux do Viedne (transfer)
alebo Bratislavy
(moznost spit’ s TGV cez Pariz)

transfer z hotela na letisko
Pariz prostrednictvom TGV
letenka z Pariza do Viedne
alebo

transfer na letisko Bordeaux na
let do Viedne

ak je prilet do Viedne,
zabezpecenie transferu

z letiska Vieden do Pezinka

Nemecka spolkova republika — Mnichov, Niirnberg (169 km od Mnichova) - druhy rok
nasledujuci po nadobudnuti u¢innosti zmluvy
Predbezny termin a navrh programu:

1 skupina x 20 0s6b + 2 tlmo¢nici + JA SR + technik

Preprava autobusom po cela dobu trvania staze

Skupina Datum* Krajina - Nemecka spolkova Pocet iastnikov
republika
1 oktober Mnichov, Niirnberg 20+2+1+1

*ide o indikativny/predbezne planovany termin staze

sudnom pojednavani

obed

Presun do Niirnberg (169 km)
Ubytovanie

vecera

Deii | Deii v tyZdni | program Sluzby, ktoré je potrebné
zabezpecit’ zo strany
poskytovatel’a sluzieb

1 nedel’a prichod do Mnichova - preprava autobusom z Pezinka

ubytovanie hotel do Mnichova
velera - ubytovanie v hoteli
V Mnichove na 2 noci
- veCera V Mnichove
2 pondelok Ministerstvo spravodlivosti Bavorskej - transfer z hotela na miesto
republiky - prijatie a diskusia konania programu
0 aktualnych problémoch - obed v Mnichove
Obed - transfer z miesta konania
Diskusia 0 sadnom systéme Bavorskej programu do hotela
republiky - vecera V Mnichove
- Ubytovanie v hoteli
V Mnichove
3 utorok Okresny sud 1 Mnichov - ti¢ast’ ha - transfer z hotela na miesto

konania programu

obed v Mnichove

transfer autobusom do hotela v
Niirnbergu

ubytovanie v hoteli na 3 noci
vecera V Niirnbergu




4 streda Okresna prokurattra Niirnberg - transfer z hotela na miesto
Diskusia 0 organizacii, kompetenciach konania programu
a ¢innosti prokuratary - 0bed v Niirnbergu
Obed - transfer z miesta konania
Pokradovanie diskusie programu do hotela
- ubytovanie v Niirnbergu
- vecera V Niirnbergu
5 Stvrtok Miestny std Ansbach - transfer z hotela na miesto
Diskusia 0 organizacii, kompetenciach konania programu
a ¢innosti miestneho sudu - obed v Ansbhach
Obed - transfer z miesta konania
Sudne pojednavanie na miestnom stde programu do hotela
vecera - ubytovanie v Niirnbergu
- vecera V Niirnbergu
6 piatok odchod na Slovensko - transfer z hotela v Niirnberg do
Pezinka

Franciizska republika, Luxemburské vel’kovojvodstvo — Strasburg, Luxemburg — rok druhy rok
nasledujuci po nadobudnuti u¢innosti zmluvy
1 skupina x 20 0s6b + 2 tlmo¢nici + JASR + technik

Skupina Datum* Krajina — Francuzska republika, Pocet i¢astnikov
Luxemburské vel'kovojvodstvo
1 skupina oktober Strasburg, Luxemburg 20+2+1+1

*ide o indikativny/predbezne planovany termin staze

Dern

Dein v tyZdni

Program

Sluzby, ktoré je potrebné
zabezpecit’ zo strany
poskytovatel’a sluzieb

1 nedela

prilet do Luxemburgu
transfer do hotela
ubytovanie

vecera

Transfer z JASR v Pezinku na
letisko do Viedne/Bratislavy
Letenky Vieder/Bratislava —
Luxemburg

Transfer z letiska

v Luxemburgu do hotela

v Luxemburgu

Ubytovanie v hoteli na 2 noci
v Luxemburgu

Veceru v Luxemburgu




pondelok

Sudny dvor Eurdpskej tinie, Luxemburg,
Vseobecny sud SD EU SR

Prijatie sudcom Sudneho dvora EU za
SR

Prednaska a diskusia

Obed

Prijatie sudcom Vseobecného stidu SD
EU

Prednaska a diskusia

Transfer z hotela na miesto
konania programu

Obed v Luxemburgu
transfer z miesta konania
programu do hotela
Ubytovanie

Vecera v Luxemburgu

Vecera

utorok Sudny dvor Eurépskej tinie, Vseobecny Transfer z hotela na miesto
sud Sudneho dvora EU, Luxemburg konania programu

- ucast’ na pojednavani Obed v Luxemburgu
- Diskusia so sudcami Transfer autobusom do

obed Strasburgu
Odborné rokovania a diskusie, Ubytovanie v Strasburgu na3
prednaska, navsteva kniznice, prehliadka noci
vecera Vegera Vv Strasburgu
Presun do Strasburgu (160 km)
Ubytovanie Strasburg
Vecera

streda Eurdpsky sud pre 'udské prava, Transfer z hotela na miesto
Strasburg konania programu
Allée des Droits de I'Homme, 67000 Obed v Strasburgu
Strasbourg, Francuzska republika transfer z miesta konania
prednaska a diskusia so sudcom ESCP — programu do hotela
Stretnutie so slovenskymi zastupcami Ubytovanie v Strasburgu
obed Vegera V Strasburgu
Odborné diskusie
vecera

Stvrtok Stala misia pri Rade Eur6py, Strasburg Transfer z hotela na miesto

prijatie vedicim SM SR pri RE
Obed

Diskusia 0 aktualne pripravovanych
programoch pre oblast’ justicie
vecera

konania programu

Obed v Strasburgu
transfer z miesta konania
programu do hotela
Ubytovanie v Strasburgu
Vedera v Strasburgu




6 piatok

Odchod zo Strasburgu do Viedne
(transfer) alebo Bratislavy

transfer z hotela na letisko

v Strasburgu s letom do
Viedne , letenky Strasburg —
Vieden alebo

transfer na stanicu TGV

v Strasburgu, listok TGV do
Pariza, letenky Pariz — Vieden
alebo

transfer autobusom na letisko
Frankfurt nad Mohanom, let
Frankfurt nad Mohanom -
Vieden

letenka
Strasburgu/Pariz/Frankfurt do
Vieden/Bratislava

ak je prilet do Viedne,
zabezpecenie transferu

z letiska Viedeti do Pezinka

Franciizska republika, Luxemburské vel’kovojvodstvo (Strasburg, Luxemburg) — treti rok
nasledujuci po nadobudnuti u¢innosti zmluvy
Predbezny navrh programu:

3 skupiny x 20 osob + 2 tlmo¢nici + JA SR + technik

Skupina Datum* Krajina — Francuzska republika, Pocet tcastnikov
Luxemburské velkovojvodstvo

1 skupina maj Strasburg, Luxemburg 20+2+1+1

1 skupina oktober Strasburg, Luxemburg 20+2+1+1

1 skupina november Strasburg, Luxemburg 20+2+1+1

*ide o0 indikativny/predbezne planovany termin staze

Deni | Den v tyZdni

Program

Sluzby, ktoré je potrebné
zabezpecit’ zo strany
poskytovatel’a sluzieb

1 nedela

prilet do Luxemburgu
transfer do hotela
ubytovanie

vecera

Transfer z JA SR v Pezinku na
letisko do Viedne/Bratislavy
Letenky Viedet/Bratislava —
Luxemburg

Transfer z letiska

v Luxemburgu do hotela

v Luxemburgu

Ubytovanie v hoteli na 2 noci
v Luxemburgu

Veceru v Luxemburgu




pondelok

Sudny dvor Eurdpskej tinie, Luxemburg,
Vseobecny sud SD EU SR

Prijatie sudcom Sudneho dvora EU za
SR

Prednaska a diskusia

Obed

Prijatie sudcom Vseobecného stidu SD
EU

Prednaska a diskusia

Transfer z hotela na miesto
konania programu

Obed v Luxemburgu
transfer z miesta konania
programu do hotela
Ubytovanie

Vecera v Luxemburgu

Vecera

utorok Sudny dvor Eurépskej tinie, Vseobecny Transfer z hotela na miesto
sud Sudneho dvora EU, Luxemburg konania programu

- ucast’ na pojednavani Obed v Luxemburgu
- Diskusia so sudcami Transfer autobusom do

obed Strasburgu
Odborné rokovania a diskusie, Ubytovanie v Strasburgu na3
prednaska, navsteva kniznice, prehliadka noci
vecera Vegera Vv Strasburgu
Presun do Strasburgu (160 km)
Ubytovanie Strasburg
Vecera

streda Eurdpsky sud pre 'udské prava, Transfer z hotela na miesto
Strasburg konania programu
Allée des Droits de I'Homme, 67000 Obed v Strasburgu
Strasbourg, Francuzska republika transfer z miesta konania
prednaska a diskusia so sudcom ESCP — programu do hotela
Stretnutie so slovenskymi zastupcami Ubytovanie v Strasburgu
obed Vegera V Strasburgu
Odborné diskusie
vecera

Stvrtok Stala misia pri Rade Eur6py, Strasburg Transfer z hotela na miesto

prijatie vedicim SM SR pri RE
Obed

Diskusia 0 aktualne pripravovanych
programoch pre oblast’ justicie
vecera

konania programu

Obed v Strasburgu
transfer z miesta konania
programu do hotela
Ubytovanie v Strasburgu
Vedera v Strasburgu




6 piatok Odchod zo Strasburgu do Viedne - transfer z hotela na letisko

(transfer) alebo Bratislavy v Strasburgu s letom do
Viedne, letenky Strasburg —
Vieden alebo

- transfer na stanicu TGV
v Strasburgu, listok TGV do
Pariza, letenky Pariz — Vieden
alebo

- transfer autobusom na letisko
Frankfurt nad Mohanom, let
Frankfurt nad Mohanom -
Vieden

- letenka
Strasburgu/Pariz/Frankfurt do
Vieden/Bratislava

- ak je prilet do Viedne,
zabezpecenie transferu
z letiska Viedeti do Pezinka

Minimalne poziadavky na ubytovanie, stravu a dopravu, ktoré zabezpe¢i uchadzad / poskytovatel

sluzieb V rdmci vSetkych 5-diiovych skupinovych stazi:

minimalne poziadavky na ubytovanie a stravu

Ubytovanie hotelového typu v *** alebo **** hviezdi¢kovych hoteloch, respektujiac
kategorizaciu, ktora zodpoveda turovni V jednotlivych krajinach amestach, ako aj
potrebam cielovej skupiny projektu (sudcovia, prokuratori) v meste konania staze
s dostupnostou maximalne 45 minGt zabezpeCenou dopravou. Cena musi zahfiat
ubytovanie, ranajky, DPH a miestnu dan. Pre kazdi osobu samostatna izba.

Obedy musia byt’ zabezpeéené v stravovacom zariadeni Vv peSej dostupnosti maximalne do
10 minat od miesta konania staze.

Vedere musia byt’ zabezpecené v stravovacom zariadeni v pesej dostupnosti maximalne do
30 minut od miesta ubytovania.

VSeobecné poziadavky na zabezpeCenie ubytovacich, stravovacich sluZieb pocas jednotlivych

skupinovych stdzi st totozné SO vSeobecnymi poziadavkami na zabezpeCenie ubytovacich,

stravovacich sluZieb pocdas jednotlivych trojdiovych jazykovych kurzov uvedenvch v bode B tohto

opisu predmetu zakazky pre Cast’ 1.

minimalne poziadavky na dopravu - letecky, autobusom - (medzinarodna a vnutrostatna)
medzinarodna preprava letecky ekonomickou triedou z Viedne alebo Bratislavy do
prislusného mesta v zahrani¢nej krajine, v ktorom zacina pripraveny program — priamy let
pre lety do Pariza, Luxemburgu, s maximalne jednym prestupom pre lety z Bordeaux,
Strasburgu (ak nie je v texte vyssie uvedené inak), alebo organizovanou autobusovou
dopravou (Rakuska republika, Nemecka spolkova republika),

preprava z letiska do hotela pri prichode aspit, pri odchode zhotela na letisko,
pri vsetkych stazach a letoch zabezpecenie ON LINE CHECK INu

B) individudlne mesacné staze (d’alej aj ako ,,Odborné stize v zahrani¢i - 30-diiové
individualne*) pre 32 sudcov a prokuratorov, ktori sa vo svojej rozhodovacej ¢innosti venuju




stdnej (civilnej, spravnej ¢i trestnej) agende s cudzim prvkom, st napr. kontaktnymi bodmi
europskej justicnej siete, ad hoc sudcami na ESLP, ktori sa pripravuju na vyslanie do
medzinarodnych sudnych a inych organov na zastupovanie SR a pod. JA SR na zaklade dohod
0 spolupraci S partnerskymi organizaciami a EJTN zabezpeci realizaciu stazi v Statoch: Nemecka
spolkova republika, Luxemburské velkovojvodstvo, Francuzska republika a Rakuska republika.
Mesacné staze na zahrani¢nych sudoch a prokuraturach a Specializovanych justiénych organoch
buda prebiehat’ v rozsahu Styroch tyzdiov spravidla pre toho istého ucastnika na jedinom
zahrani¢énom stde, prokuratare, ¢i inej Specializovanej justiénej zlozke.. Mesacné staze budu
zamerané na detailné a Specializované vzdelavanie formou konzultacii aukazok c¢innosti
jednotlivych zloziek zahraniéného stdu/prokuratury ¢&i inej stdnej Specializovanej zlozky.
Ugastnici budu vyberani tak, aby disponovali znalostou cudzieho jazyka prislusného §tatu
(nemecky alebo francuzsky jazyk).

Uchadzac/Poskytovatel’ sluzieb zabezpe¢i komplexné organizacné zabezpecenie odbornych
stazi v zahrani¢i (Nemecka spolkova republika, Luxemburské vel'kovojvodstvo, Franctizska
republika a Rakuska republika) nasledovne:

- Individualne staze v rozsahu 4 tyzdnov (30 dni/30 prenocovani /staz).

- Celkovo pre 32 ucastnikov v priebehu projektu.

- Pocas realizacie projektu absolvuje individualnu staz nasledovny pocet t€astnikov: prvy rok
nasledujuci po nadobudnuti ucinnosti zmluvy — 10 téastnikov, druhy rok nasledujtci po
nadobudnuti uéinnosti zmluvy — 12 tucastnikov atreti rok nasledujuci po nadobudnuti
ucinnosti zmluvy — 10 ucastnikov.

Organiza¢né zabezpecenie odbornych stdzi musi byt realizované uchadza¢om, poskytovatel'om
sluzieb, tak, aby bolo mozné komfortne abez potreby zmeny programu uskuto¢nit’ nasledovny

program individualnych mesaénych stazi:

Prvy rok nasledujuci po nadobudnuti u¢innosti zmluvy - 10 sudcov a prokuratorov

Datum* Pocet Medzinarodné institicie

I.-11. polrok 3 Vseobecny sud Stidneho dvora EU —
Luxemburské velkovojvodstvo, Luxemburg

I.-11. polrok 4 Sudny dvor Eurdpskej unie -Luxemburské
vel'kovojvodstvo

I.-11. polrok 3 Eurdpsky sud pre Tudské prava, Strasburg

*ide o indikativny/predbezne planovany termin staze

Druhy rok nasledujuci po nadobudnuti u¢innosti zmluvy -12 sudcov a prokuratorov

Datum* Pocet Medzinarodné inStiticie

I.-11. polrok 2 Rada Eurépy, Strasburg

I.-11. polrok 2 CEPEJ — Francuzska republika

I.-11. polrok 2 Generalna prokurattira Rakuskej republiky,
Vieden




I. polrok 1 Eurdpsky sud pre T'udské prava, Strasburg

Il. polrok 1 Eurdpsky sud pre Pudské prava, Strasburg

I.-11. polrok 2 Vseobecny sid Sadneho dvora EU —

Luxemburské velkovojvodstvo, Luxemburg

I.-11. polrok 2 Krajsky odvolaci stid, Krems an der Donau,

Rakuska republika

*ide o indikativny/predbezne planovany termin staze

Treti rok nasledujuci po nadobudnuti u¢innosti zmluvy - 10 sudcov a prokuratorov

Datum* Pocet Medzinarodné inStiticie

I.-11. polrok 2 Najvyssi sud Rakuskej republiky, Viedeii

I.-11. polrok 4 Eurdpsky sud pre T'udské prava, Strasburg, FR

I.-11. polrok 2 Generalna prokuratira Nemeckej spolkovej
republiky, Karlsruhe

I.-11. polrok 2 Rada Eurdpy, Strasburg, Franctzska republika

*ide o indikativny/predbezne planovany termin staze

Minimalne poziadavky na ubytovanie, stravu a dopravu, ktoré zabezpeci uchadzad/ poskytovatel

sluzieb Vv ramci vSetkych individualnych mesaénych stazi:

minimalne poziadavky na ubytovanie a stravu:

Ubytovanie apartmanového typu v *** alebo **** hviezdi¢kovych hoteloch respektujiic
kategorizaciu, ktora zodpovedd trovni V jednotlivych krajindich a mestach, ako aj
potrebam ciel'ovej skupiny projektu (sudcovia, prokuratori) alebo minimalne jednoizbovy
zariadeny byt, kde bude samostatne oddelena spacia miestnost’. Sucastou tohto bytu bude
aj minimalne kuchynsky kuat resp. kuchynka a samostatné socialne zariadenie a kupelna.
Cena poskytnutej sluzby musi zahfnat’ ubytovanie, DPH a miestnu dan. Pre kazdého
ucastnika samostatné ubytovanie.

Ubytovanie musi byt’ zabezpe¢ené v dostupnosti do 30 minat od miesta konania staze
mestskou/miestnou dopravou.

V cene sluzby zabezpecovanej poskytovatelom sluzieb musi byt zahrnutd aj zaloha na
zahrani¢nu pracovnu cestu, ktord vyplyva zo zakona ¢. 283/2002 Z. z. a nadvidzujucich
pravnych predpisov, pozostavajiica z0 zalohy na stravné, cestovné (miestna doprava)
a nutné vedl'ajsie vydavky (napr. vstup do kniznice a pod.), ktora je vyplatena ucastnikovi
pred nastupom na zahrani¢na pracovnu cestu/staz.

minimalne poziadavky na dopravu (medzinarodna a vnutrostatna): letecka medzinarodna
preprava ekonomickou triedou z Viedne alebo Bratislavy do prislusného mesta
v zahrani¢nej krajine, v ktorom zacina pripraveny program priamym letom s vynimkou
letu do Strasburgu, ktory méze byt sjednym prestupom resp. kombinovana doprava



lietadlo-vlak, alebo organizovanou dopravou autobus/vlak (Krems an der Donau),
preprava z letiska do hotela pri prichode aspat’ pri odchode z hotela na letisko, pri
vsetkych stazach a letoch zabezpecenie ON LINE CHECK INu

C) individualne 6 mesacné staze (dalej aj ako ,,Odborné stiZe v zahrani¢i - 6-mesaéné
individualne*) pre 4 sudcov alebo prokuratorov, JA SR na zaklade dohdd o spolupraci
S partnerskymi organizaciami a EJTN zabezpe¢i realizaciu stazi v Statoch: Luxemburské
vel’kovojvodstvo a Franctizska republika. 6-mesaéné staze na zahrani¢nom sude a prokuratire
a Specializovanych justicnych organoch buda prebiehat’ vrozsahu 6 mesiacov na réznych
zahrani¢nych sidoch, prokurattrach, ¢i inej $pecializovanej justi¢nej zlozke.

Individualne 6-mesaéné staze budu zamerané na detailné a Specializované vzdelavanie formou
konzultacii a ukazok ¢innosti jednotlivych zloziek zahraniéného sudu/prokuratiry ¢i inej sudnej
$pecializovanej zlozky. Ugastnici budu vyberani tak, aby disponovali znalostou cudzieho jazyka
prislusného §tatu (nemecky alebo franctzsky jazyk).

Uchadzac/Poskytovatel’ sluzieb zabezpe¢i komplexné organiza¢né zabezpecenie odbornych
stazi v zahrani¢i (Franctzska republika, Luxemburské vel'kovojvodstvo) nasledovne:

- Individualne staze, kazda v rozsahu 6 mesiacov pobytu/ucastnik.

- Celkovo pre 4 ucastnikov v priebehu projektu.

Prvy rok nasledujuci po nadobudnuti G¢innosti zmluvy — 1 Gcastnik (sudca alebo prokurator)

Prvy rok nasledujuci Pocet Medzinarodna institicia
po nadobudnuti
ucéinnosti zmluvy

Il. polrok 1 Eurépsky sud pre Tudské prava, Strasburg

Druhy rok nasledujuci po nadobudnuti G¢innosti zmluvy - 2 G¢astnici (sudca alebo prokurator)

Druhy rok nasledujtci | Pocet Medzinarodna institucia
po nadobudnuti
ucéinnosti zmluvy

I. polrok 1 Sudny dvor Eurdpskej tinie, Luxemburg

Il. polrok 1 Vseobecny Stid SD EU, Luxemburg

—

reti rok nasledujiici po nadobudnuti u¢innosti zmluvy — 1 ucéastnik (sudca alebo prokurator)

Treti rok nasledujuci Pocet Medzinarodna institicia
po nadobudnuti
ucinnosti zmluvy

I.polrok 1 Eurdpsky sud pre l'udské prava, Strasburg




Minimélne poziadavky na ubytovanie, stravu a dopravu, ktoré zabezpedéi uchidzad/ poskytovatel
sluzieb v ramci vsetkych individualnych mesaénych stazi:
- minimalne poziadavky na ubytovanie a stravu:
Ubytovanie apartmanového typu v *** alebo **** hviezdickovych hoteloch respektujic
kategorizaciu, ktora zodpoveda turovni V jednotlivych krajinach amestach, ako aj
potrebam ciel'ovej skupiny projektu (sudcovia, prokuratori) alebo minimalne jednoizbovy
zariadeny byt, kde bude samostatne oddelena spacia miestnost’. Suc¢astou tohto bytu bude
aj minimalne kuchynsky kut resp. kuchynka a samostatné socialne zariadenie a kupelna.
Cena poskytnutej sluzby musi zahifiat’” ubytovanie, DPH a miestnu dan. Pre kazdého
ucastnika samostatné ubytovanie.
Ubytovanie musi byt' zabezpecené v dostupnosti do 30 minat od miesta konania staze
mestskou/miestnou dopravou.

V cene sluzby zabezpeCovanej poskytovatel'om sluzieb musi byt’ zahrnuta aj zaloha na
zahrani¢nu pracovnu cestu, ktora vyplyva zo zakona ¢. 283/2002 Z. z. a nadvéazujucich
pravnych predpisov, pozostavajica z0 zalohy na stravné, cestovné (miestna doprava)
a nutné vedl'ajsie vydavky (napr. vstup do kniznice a pod.), ktora je vyplatena ucastnikovi
pred nastupom na zahrani¢nt pracovnu cestu/staz.

- minimalne poziadavky na dopravu (medzinarodna a vnutrostatna): leteckd medzinarodna
preprava ekonomickou triedou z Viedne alebo Bratislavy do prislusného mesta
v zahrani¢nej krajine, v ktorom zacina pripraveny program priamym letom s vynimkou
letu do Strasburgu, ktory méze byt sjednym prestupom resp. kombinovana doprava
lietadlo-vlak, preprava z letiska do hotela pri prichode a spat’ pri odchode z hotela na
letisko, pri vSetkych stazach a letoch zabezpeéenie ON LINE CHECK INu

3. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky pre &ast’ 3: Specializované
dvojdiové vyro¢né konferencie pre sudcov a prokuratorov
V jednotlivvch oblastiach prava

Predmetom tejto Gasti predmetu zakazky je organizacia dvojdiiovych vyroénych konferencii pre
sudcov a prokuratorov. Do tejto aktivity je zapojenych spravidla max. 12 prednasajacich —
lektorov, vratane Gcasti zahrani¢nych lektorov. Dvojdiiova vyro¢na konferencia je organizovana
pre 80 tcastnikov cielovej skupiny vratane lektorov na kazda konferenciu. Skupina 40 ucastnikov
bude vybrana na zaklade pozvania JA SR, pdjde o skupinu lektorov JA SR, predsedov sudov
a veducich prokuratorov, Statutarov partnerskych organizacii Vv pravnickych profesiach (dekani
pravnickych fakult, prezidenti notarskej, exekutorskej komory a pod.). Druha skupina tcastnikov
sa bude prihlasovat’ elektronicky prostrednictvom informac¢ného systému JA SR (portal JA SR:
www.ja-sr.sk), moznost’ prihlasenia bude obmedzena len pre sudcov a prokuratorov (primarna
cielova skupina). Vyber zaujemcov bude prebichat podla kritéria vcasnosti (prvych 40
prihlasenych ucastnikov) a regionalnej prisluSnosti.

Uchadza¢/Poskytovatel’ sluzieb zabezpedi komplexné organizaéné zabezpeCenie vyroénych

konferencii projektu nasledovne:

- Dvojdiova vyrocna konferencia sa uskutocni 2x v prvom roku nasledujicom po
nadobudnuti a¢innosti zmluvy a 1x za kazdy d’al$i rok projektu v ramci Slovenskej
republiky (vzdy v inej lokalite).


http://www.ja-sr.sk/

- Celkovo su planované styri vyro¢né konferencie, kazda pre 80 ucastnikov vratane
prednasajacich z toho bude pre 20 T'udi zabezpeéené aj ubytovanie a strava v zmysle textu
nizsie

Uchadzaé/Poskytovatel’ sluzieb zabezpeéi v ramci realizacie kazdej dvojdinovej vyroénej konferencie

nasledovné:

Zabezpecenie prenajmu miesta konania konferencie na dva dni podl'a poZiadaviek uvedenych
niz§ie vV texte

Zabezpecenie ubytovania na 1 noc a stravy (spolocenska vecera formou recepcie v den
prichodu a ranajky) pre 20 I'udi podl'a poziadaviek uvedenych nizsie v texte

Zabezpecenie stravovania (obed a obcerstvenie pocas diia pre 80 I'udi pocas druhého dnia
podl’a poziadaviek uvedenych nizsie v texte

Vseobecné poziadavky na zabezpecenie ubytovacich, stravovacich sluzieb ainych technicko —

organizaénych sluzieb pocas jednotlivych konferencii:

Ubytovanie pre 20 ucastnikov na 1 noc je potrebné technicko-organizaéne zabezpe€it' vV ramci
ubytovacieho zariadenia/hotela, kde sa bude konat’ prislusné vzdelavacie podujatie.

Verejny obstaravatel’ pozaduje, aby hotelové ubytovacie zariadenia/hotely spiiiali podmienky podra
vyhlasky Ministerstva hospodarstva SR ¢. 277/2008 Z. z. ktorou sa ustanovuju klasifikaéné znaky na
ubytovacie zariadenia pri ich zarad’ovani do kategorii a tried pre hotely 4**** v ramci Slovenskej
republiky, tak aby sa kazdy rok konala konferencia v inom kraji.

Na kazdej izbe musi byt socidlne zariadenie pozostavajuce minimalne zo sprchovacieho
kuata/vane, umyvadla a toalety. I1zby musia byt’ nefajciarske.

Nastup na ubytovanie bude vzdy zo strany poskytovatel’a technicko-organiza¢ne zabezpecené
najneskor od 14:00 hod. v den zacatia predmetnej konferencie a odchod z ubytovania bude
vzdy najneskor 0 12:00 hod. v deni skonéenia konferencie.

Vstupné priestory ubytovacieho zariadenia/hotela — pozaduje sa min. hala, recepcia s
nepretrzitou sluzbou a s poskytovanim informacii.

Pohostinské odbytové strediska ubytovacieho zariadenia/hotela — pozaduje sa min.1l
reStauracia,

Ubytovacie zariadenie/hotel sa musi nachadzat’ v lokalite, ktora je dobre dostupna vzhl'adom
na dopravné spojenia (MHD, vlak, autobus).

Hotelové ubytovacie zariadenie musi mat’ k dispozicii bezplatné parkovacie miesta, ato
v min. pokryti 30 % zpoctu ubytovanych, Schranenym pristupom parkovacich miest
(minimalne v rozsahu mechanicky uzamykatel'nej vstupnej brany) a s pristupom z miesta
ubytovania.

Ubytovacie zariadenie/hotel kategorie, resp. triedy 4**** musi mat’ k dispozicii pripojenie na
internet (formou bezdrotového WiFi alebo kablové pripojenie ) na kazdej izbe.

V cene ubytovania musi byt’ zapocitana miestna dan.

Poziadavky na zabezpecenie stravy:
- Verejny obstaravatel’ v ramci technicko-organiza¢ného zabezpecenia stravovacich sluzieb t¢astnikov
konferencie tiez pozaduje:



- min. obsluhu a servis, cateringové sluzby vo forme teplého a studeného bufetu.
- Poskytovatel’ technicko-organiza¢ne zabezpeci:
- ranajky v mieste ubytovania ucastnikov pre tcastnikov, pre ktorych je zabezpeCované aj
ubytovanie (max. 20 tucastnikov);
- obed, coffee break a spoloc¢enska veéera v mieste konania konferencie (v separatnom priestore
mimo hlavnej konferenénej/zasadacej/seminarnej miestnosti) v stlade S informaciami
uvedenymi nizsie V texte,

Ranajky vo forme $védskych stolov pre 20 ubytovanych hosti:
Studeny bufet — min. Sunkovo-salamovy tanier, syrovy tanier, maslo a natierka, dzem, cerealie,
mliecne vyrobky;
Teply bufet (min. 2 jedla) - mieSané vajicka, parky;
Teplé napoje — min. smotana do kavy, kava, hortica voda, ¢aj porciovany vo vrectskach (vyber
min. z: ierny, zeleny, ovocny), hygienicky baleny cukor;
Studené napoje — min. ¢ista voda, mineralna voda, dzus;

Obed pre 80 tcastnikov konferencie pocas druhého dna:
Polievka: sucastou obeda musi byt jedna porcia polievky, minimalne 2 druhy na vyber; objem
jednej porcie sa pozaduje min. 0,3 I;
Hlavné jedlo ¢. 1: mésité, pricom hmotnost’ mésa v surovom stave je min. 140 g; alebo
Hlavné jedlo ¢. 2: bezmisité (zeleninové) jedlo hmotnost’ v surovom stave je min. 140 g, alebo
mucne jedlo, alebo ryba hmotnost’ v surovom stave je min. 140 g;
Dezert: min.1 ks - zakusok alebo ovocie.
Napoj: min. ¢ista voda v kréahu .

Spolocenska veéera vo forme bufetovych stolov pre 20 ubytovanych ucastnikov konferencie.
Studeny bufet: Sunkovo-salamovy tanier, syrovy tanier, rolady, grécky Salat, ovocny Salat,
zeleninovy $alat (Cerstvy) — min. 80 g/osoba.
Hlavné jedlo ¢. 1: mésité, pri¢om hmotnost’ mésa v surovom stave je min. 140 g; alebo
Hlavné jedlo €. 2: mésité, pricom hmotnost’ mdsa v surovom stave je min. 65 - 100 g, ak ide o typ
jedla, v ktorom je podporne zastupené aj méiso, napr. plnena paprika, plneny kel a iné, alebo jedlo
typu vyprazany syr —min. 100 g v surovom stave;
Hlavné jedlo ¢. 3: bezmdsité, jedlo hmotnost’ v surovom stave je min. 140 g,
Studené napoje — 0,33 | min. mineralna voda, kola a dzus ,
Teplé napoje — min. smotana do kavy, kava hortica voda, ¢aj porciovany Vo vrectiskach (vyber
min. z: ¢ierny, zeleny, ovocny), hygienicky baleny cukor; Zakusok/Dezert podl'a vyberu z min. 3
kusov — min. 50 g/osoba;
Pecivo - banketové pecivo (min. 2 ks).

Obcerstvenie (coffee break) pocas prestavok pre 80 Géastnikov pocas druhého dna konferencie:
- Min. kava v termoskach, smotana do kavy, hortica voda v termoskach, ¢aj (Cierny, zeleny,
ovocny) porciovany VO vrecuSkach, mineralna voda, minerdlka perliva, kola adzis v
sklenenych fl'aSiach, neotvorené, otvarat’ podl'a potreby.

Minimalne poziadavky na technicko-organizaéné zabezpeCenie prenajimanych priestorov
(konferencna miestnost’):

- kategoria, resp. trieda ubytovacieho zariadenia/hotela, v ktorom bude technicko-organiza¢ne
zabezpecené prenajimanie priestorov: min, 4 ****



zakladné vybavenie: re¢nicky pult, predsednicky stol, registracny pult umiestneny mimo
hlavnej konferen¢nej miestnosti, prislusny pocet stoli¢iek s podruckou alebo stolov na pisanie,
platno na premietanie, ozvucenie priestoru (zabudované reproduktory) na dosiahnutie
rovnomerného pokrytia zvuku po celej ploche saly v celom zvukovom spektre, data-video
projektor, digitalne (Display port, HDMI), analogové vstupy (VGA), bezdrotové mikrofony
min. 4 ks, prezentér, resp. laserové ukazovatko,

technické vybavenie: kabelaz na vzajomné prepojenie premietacej techniky, mixazneho pultu
a mikrofonu, istené pradové rozvody, internetové pripojenie formou bezdrétového WiFi alebo
kablové pripojenie, dostatocny pocet elektrickych pripojok na pripojenie/zabezpecenie
technickych, resp. prezentanych zariadeni.

Hlavna konferen¢nad miestnost’ musi byt miestnost’ S prirodzenym vetranim a osvetlenim

(denné svetlo — okna) alebo musi byt’ vybavena klimatizaciou, osvetlenim a musi byt dana
moznost’ zatemnenia konferen¢nej miestnosti.

Verejnému obstaravatel'ovi musi byt dand moznost’ Gpravy konferenc¢nej miestnosti podl'a
jeho potrieb pred zac¢iatkom konferencie.

Pri poskytovani tohto predmetu zakazky sa bude od poskytovatela sluzieb vyzadovat’ vysoka miera
flexibility a prispdsobenia sa poziadavkam verejného obstaravatel’a a Spolupraca s poskytovatel'om
sluzieb pre Cast’ 4 (Poskytnutie timoc¢nickych a prekladatel’skych sluzieb) tohto predmetu zakazky, tak
aby bolo mozné zabezpecit’ hladky priebeh dvojdiovych vyroénych konferencii pre sudcov a
prokuratorov.

4. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky pre ¢ast’ 4: Poskytnutie

timoc¢nickych a prekladatel’skvch sluzZieb

a) Poskytnutie ttmoc¢nickych sluZieb v kombinacii anglicky jazyk / slovensky jazyk v ramci

Slovenskej republiky nasledovne:

e TImocenie na aktivitich celozivotného vzdeldvania, ktoré su taktieZ sucastou projektu
,»Rozvoj systému Specializovaného vzdelavania sudcov a justi¢nych zamestnancov
Poskytovatel’ sluzieb zabezpeci timocenie vV kombinacii anglicky jazyk / slovensky jazyk
nasledovne:

- Na aktivitach celozivotného vzdelavania v ramci Slovenskej republiky v rozsahu 25
podujati/ rok = spolu 100 podujati S0 zahrani¢nou ucastou (p6jde 0 kombinaciu
slovenského a zahrani¢ného lektora (neratame lektorov z CR do zahrani¢nych).
Kazdé podujatie v rozsahu 6 hodin X 60 mintt - z hladiska naro¢nosti Si kazdé
podujatie vyzaduje ucast’ min. dvoch tlmoé¢nikov. Spolu 600 hodin tlmocenia. Ide o
vysoko odborné vzdelavacie podujatia zamerané na jednotlivé pravne odvetvia
(jednotlivé oblasti prava) so Specifickym dérazom a prepojenim na pravo Eurdpskej
unie. lde o podujatia, kde Justicna akadémia SR kladie velky doraz na vysokt
profesionalitu pri zabezpecovani tlmocenia vzdelavacich podujati. V cene je zahrnuta
v pripade potreby technika, naklady na prepravu, ubytovanie, stravné a iné naklady,
ktoré st nevyhnutné ku poskytnutiu danej sluzby.



Zabezpecenie celodenného tlmocenia (cca od 8:00 do 16:00) anglicky jazyk/slovensky
jazyk 2 tlmo¢nikmi pocas druhého dna konania dvojdiiovych vyro¢nych konferencii pre
sudcov a prokuratorov, ktoré su podrobne vymedzené v Opise predmetu zakazky v Casti 3
predmetu zakazky.

V ramci realizacie konferencie poskytovatel' sluzieb zabezpe¢i aj technicko-
organiza¢né zabezpeCenie tlmoénickej techniky a s tym suavisiacich c¢innosti
v miestnosti konania konferencie, ato pri splneni nasledujicich minimalnych
poziadaviek:

prenajom digitalnej tlmocnickej techniky (tlmocnickej techniky) — bezdrétovy
mikrofon, tlmocnicke kabinky (min. pre 2 osoby), sluchadla pre posluchacov —
tlmoc¢nicke mikroprijimace (stanicky) urCené predovsetkym pre poskytovanie
timoénickych sluzieb, na individualne miesto urenia prenajmu, vratane napajacich a
pripajacich kablov. Prenajom tlmoc¢nickej techniky bude zahihat aj inStalaciu a
sprevadzkovanie zapozi¢anej techniky.

V cene tlmoc¢nickej techniky musi byt tiez zapoc¢itana min. montaz, demontéaz, ako aj
jej doprava.

Pri poskytovani tohto predmetu zakazky sa bude od poskytovatel'a sluzieb vyzadovat
vysoka miera flexibility a prispdsobenia sa poziadavkam verejného obstaravatel'a
a spolupréaca s poskytovatelom sluzieb pre ¢ast’ 3 (Specializované dvojdiiové vyroéné
konferencie pre sudcov a prokuratorov V jednotlivych oblastiach prava) tohto
predmetu zakazky, tak aby bolo mozné zabezpecit' hladky priebeh dvojdinovych
vyro¢nych konferencii pre sudcov a prokuratorov.

b) Poskytnutie timoénickych sluzieb v kombinacii anglicky jazyk / slovensky jazyk a/alebo
francuzsky jazyk/ slovensky jazyk na odbornych tyzdnovych stazach v zahraniéi

Tlmocenie na zahrani¢nych tyzdnovych stazach, ktoré st taktiez sucastou projektu

,,R0zvoj systému Specializovaného vzdelavania sudcov a justiénych zamestnancov* a st
predmetom zakazky pre ¢ast 2 tohto verejného obstaravania. Poskytovatel' sluzieb
zabezpe€i tlmocenie V kombinacii anglicky jazyk / slovensky jazyk a/alebo francuzsky
jazyk/ slovensky jazyk nasledovne:

Na zahraniénych tyzdinovych stazach, ktorych predbezny Casovy harmonogram je
uvedeny Vv Opise predmetu zakazky v ¢asti 2 tohto verejného obstardvania
poskytovatel’ sluzieb vzdy zabezpeci profesionalne sluzby dvoch tlmoc¢nikov
ajedného technika, ktory bude zodpovedat za poskytovatelom zabezpecenu
tlmoc¢nicku techniku vhodnu na tlmocenie pocas takého typu podujatia (napr.
videosprievodca). Pocas stazi pojde 0 simultanne tlmocenie, ¢asovy rozsah: v ramci
jednotlivych prijati sa jednd max. o 2 hodiny na jedno prijatie, pocita sa vzdy &isty
¢as tlmocenia, okrem prijati je potrebné pocitat’ aj s timocenim pri menej formalnych
prilezitostiach ako napr. spolocné obedy, na ktorych mozu byt pritomni zastupcovia
hostitel'skych institacii.

Predbezny ¢asovy harmonogram a program jednotlivych tyzdennych stazi je uvedeny
v Casti 2 tohto predmetu zakazky.



- Ide o podujatia, kde Justicnd akadémia SR Kkladie velky doéraz na vysoki
profesionalitu pri zabezpec¢ovani timocenia

-V cene poskytnutia tychto sluzieb su zahrnuté vsetky naklady na profesionalne
poskytnutie tlmoénickych sluzieb Vv zahrani¢i t.j. odmena tlmoénikov a technika k
obsluhe tlmoc¢nickej techniky ako aj zabezpeéenie profesionalnej tlmocénickej
techniky potrebnej ku poskytnutiu danej sluzby vratane nakladov na jej prepravu
aprevadzku v mieste konania stazi. Naklady spojené s dopravou tlmocnikov
a technika, transfermi a pobytom (ako napr. ubytovanie, stravné a iné naklady) buda
na tarchu Poskytovatel'a sluzieb Casti 2 predmetu zakazky.

- Pri poskytovani tohto predmetu zakazky sa bude od poskytovatela sluzieb vyzadovat’
vysoka miera flexibility a prispdsobenia sa poziadavkam verejného obstaravatela
a spolupraca s poskytovatelom sluzieb pre Cast' 2 (ZabezpeCenie odbornych stazi
v zahrani¢i) tohto predmetu zakazky, tak aby bolo mozné zabezpecit’ hladky priebeh
zahrani¢nych tyzdinovych stazi.

c) Poskytnutie prekladatel'skych sluzieb:

e Preklady odbornych materialov v kombinacii anglicky jazyk / slovensky jazyk a
franctizsky jazyk / slovensky jazyk pre potreby projektu.

e  Mnozstvo: 1 500 normostran (1 normostrana = 1800 znakov)

Poskytovatel’ sluzieb zabezpe¢i preklad pravne zameranych textov. lde o preklad vytvorenych
Studijnych materialov - sylabov pre $pecializované vzdelavanie ako aj prispevkov na konferenciach.
Preklady jednotlivych textov musia byt zabezpefené len prekladatelmi, ktori ovladaju odbornu
pravnicku terminoldgiu a st Specialistami vV tomto obore. Pri prekladani pravnych textov je vzdy
riziko, ze i malé odchylenie od vychodiskového textu mdéze niest velké nasledky, a preto je
nevyhnutné, aby poskytovatel’ sluzieb zabezpecil preklad prostrednictvom vysoko kvalifikovanych
prekladatelov tak, aby kazdy pravny preklad obsahoval spravne terminy a spravne slovné spojenia.

Mnozstvo: 1500 normostran (1 normostrana = 1800 znakov). Predpoklad sylabov z cca 100 podujati s
ucast'ou zahrani¢nych lektorov, sylaby v predpokladanom rozsahu min. 15 normostran. V ramei vysSie
uvedenych aktivit buda plnenia realizované prekladatemi a tlmocnikmi s aktivnou znalost'ou
odbornej terminoldgie a skusenostami pri poskytovani odbornych jazykovych, tlmocnickych a
prekladatel'skych sluzieb v oblasti pravnickej anglictiny/franctzstiny. Vratane vsetkych nékladov,
ktoré su potrebné k vykonu.

Vsetci tlmocnici a prekladatelia, ktori sa budi podielat’ na plneni predmetu zikazky, musia spinat’
minimalne podmienky ucasti na expertov ¢. 5,6 a 7.

Ekvivalentné rieSenie

,Objednavatel' z hl'adiska opisu predmetu zakazky uvadza technické poziadavky, ktoré sa
neodvolavaji na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, znacku, patent, typ, krajinu, oblast’ alebo
miesto povodu alebo vyroby. V pripade, ze by zaujemca/uchadzac bol presvedceny, ze tymto opisom
by dochadzalo Kk znevyhodneniu alebo Kk vyltéeniu urlitych zaujemcov/uchadzacov alebo



vyrobcov/zhotovitelov, alebo ze tento predmet zakazky nie je opisany dostatocne presne
a zrozumitel'ne, tak vo svojej ponuke moze uchadza¢ pouzit' technické rieSenie ekvivalentné, ktoré
spina kvalitativne, uzitkové a funkéné charakteristiky, ktoré st nevyhnutné na zabezpeéenie Géelu, na
ktory st pozadované sluzby uréené a to na rovnakej a vyssej trovni, ako je uvedené Vv tejto Casti
sttaznych podkladoch, tito skutocnost’ vSak musi preukazat’ uchadzac vo svojej ponuke.*



